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INTRODUCCAO

A difficuldade da these é evidente. 8i a rhetorica
entre nos tem usado e abusado de José de Anchieta como
thema para tiradas de effeito facil e certo, a histéria ainda
néo desvendou e estudon, em todos os seus aspectos, a obra
do jesuita naquelle quasi meio seculo de apostolado pelo
Brasil-colonia. De modo que a melhor fonte de informacoes
s0bre o canarino é ainda hoje a que fornecem os seus hio-
graphos seiscentistas e os que nelles se inspiraram, muitas
vezes contraditorios e lacunosos, bem mais preoccupados
em resaltar a figura lendaria do sancto que a veridica e
terrena do homem. A maior parte dos livros de Pero Ro-
drigues, Sebastiio Beretirio, Longaro Degli Oddi, Simfo
de Vasconcellos, Charles. Sainte-Foy, Antonio Franco e
outros é com effeito dedicada aos milagres attribuidos ao
canarino.

Por outro lado, a Companhia de Jesus guardf avara-
mente nos seus archivos de Roma os documentos — cartas,
aponctamentos e escriptos varios, — sem o8 quaes é impos-
sivel reconstituir, com fidelidade, e julgar com seguranga,
a obra realizada pelos jesuitas no Brasil dos primeiros
annos. Inutilmente appellard para ella o profano de boda
vontade 4 cata de subsidios.

Assim, a historia das fundaces ignacinas na épocha
<da colonizagio tem sido feita aos boccados, com documentos
‘que 0 acaso ou o dinheiro consegue descobrir de tempos
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em tempos nas estantes das bibliothecas ou no balcio dos
colleccionadores.

As confribuigdes de Valle Cabral, Capistrano, Rodolpho
Garcia, dos conferencistas que commemoraram em Sio Paulo
o tri-centenario da morte de Anchieta e dos que inciden-
temente tém abordado o assumpto, em que se enquadra o
thema da these (e algumas sfo valiosissimas), nfio puderam
deixar de luctar contra essa caréncia de dados positivos
acérca das missoes jesuiticas, sobretudo das que se seguiram
4 descoberta. Muita cousa ficou por esclavecer. E ficar
enquanto nfo se vulgarizar o que ainda estd occulto ou
exquecido em Evora, em Coimbra, em Lisboa, em Roma,
nesses e outros depositos de informagfio brasileira.

Dentro dos limites de uma these ndo é possivel tambem
abordar questdes, que a ella intimamente nfio se prenden:,
ou ao menos explana-las com o vagar que merecem, sem
quebra da unidade do trabalho. A attitude dos jesuitas
deante de Ramalho, por exemplo, s6 por si demandaria
largo tempo de investigaciio e de estudo.

Limitando 4 capitania de 8fio Vicente a acc¢lio de An-
chieta, o thema proposto cria ainda este embaraco, que ¢
immenso: a analyse de uma obra niio através de seu agente
principal, mas de quem foi até certo ponto simples instru-
mento de uma vontade superior, que tudo planejava, previa
e em grande parte tambem executava. José de Anchieta,
de facto, em Piratininga primeiro e depois em Sio Vicente
e no Rio de Janeiro, niio foi sinfio até 1569 um auxiliar de
Manuel da Nobrega. Auxiliar poderoso sem duvida e, por
isso, mesmo predilecto. Mas sempre auxiliar, agindo quando
a4 mandado e nunca por deliberacio propria.

Si outras provas nfo existissem, robustas e eternas, da
extraordinaria visiio de Capistrano de Abreu em assumptos
de historia, bastaria para evidencia-la a confissiio feita a
um de seus discipulos mais illustres — de que quanto mais:
estudava Anchieta mais admirava Nobrega. Neghuma ver-
dade e nenhuma justica jamais se expressaram com ta-
manho vigér. Porque Anchieta sem Nobrega perde deante
da historia quasi todo o interesse que provoca. Isola-lo &
diminui-lo,

INTRODUCCAO 5

Simples erméo até 1565, a humildade natural nelle en-
controu na obediencia a sombra desejada. 2 nio foi dos
menores méritos de Nobrega, tripego, gago, ignorante do
falar indigena, tirar dessa mansiddo infinita toda a forga
que continha. Obedecendo ao:Barcaclué na fundagiio de
Sdo,Paulo, na missiio a Iperoig, na povoaciio do Rio de
Janeiro, 0 canarino prestou, no espago de quatorze annos,
os maiores servicos dos quarenta e quatro vividos sem des-

canso entre os brasis.
O estudo de sua accio em Sfio Vicente estd assim

indissoluvelmente ligado ao do vulto extraordinario que a

provocou e orientou. E niio é de extranhar que a narragiio
desse periodo de sua vida constitua no fundo o elogio de
Nobrega.

¥’ verdade que a obra do primeiro provincial no sul
da colonia talvez nfio assumisse as proporcoes que assumiu,
si lhe tivesse faltado o auxilio do canarino. Os dous je-
suitas se completavam: a piedade do subalterno valorizava

-0 engenho do superior.

O que se vai ler sfio meros aponctamentos incompletos
(exigindo ainda verificagfio rigorosa) para um ensaio fu-

turo. Anchieta fér¢a, mais do que a curiosidade, a devogio

dos filhos da terra, cuja infancia elle pageou. Nio ha fugir,
mesmo numa épocha em que a preoccupaciio do instante
que passa e do instante que vem é um mandamento indis-
cutivel, 4 attrac¢iio daquella fragilidade operando prodi-
gios onde tudo era forga bruta e inculta, sertio sem go-

wérno, homens sem lei,



BIBL IOGRAPHIA

A

JOSEPH DE ANCHIETA — Arle de grammatica da lingua
mais usada na costa do Brasil. Coimbra. 1595. Leipzig, 1874
(edicdo de Julio Platzmann).

ANCHIETA — Grammatica der Brasilianischen Sprache.
Leipzig. 1874 (edicdo de Julio Platzmann).

JOSEPHO DE ANCHIETA — Poema Marianum. Tenerife, 1887.

ANCHIETA — Epistola quam plurimarum rerum natura-
lium, quee S. Vicentii, ete. Olisipone. 1799 (publicacdo de
Toledo Lara Ordonhez).

JosE DE ANcHIETA — Carta fazendo a descripedo das in-
numeras cousas naluraes que se encontram na provincia de
Sdo Vicente, ete. Sio Paulo. 1900 (traduccio de Jodo Vieira
de Almeida, com prefacio do dr. Augusto Cesar de Miranda
Azevedo).

JOSEPH DE ANCHIETA — Informagdes e Fragmentos Hits=-
toricos. Rio de Janeiro. 1886 (com uma introduc¢io e notas
por J. Capistrano de Abreu).

ANCHIETA — Cartas en Copia de unas cartas de algunos
badres y hermanos de la Compaiiia de Jesus, etec. Lisboa.
1565 (publicadas por Juan Alvares).

E -JOSEPII — Capitulos de wma carta de Maio de 1560, e
cdpia de outra, de Julho de 1561, em Nuovi Avisi dell’Indie di
Portogallo, ete. Venetia, 1562.

-



8 BIBLIOGRAPHIA

JosEPH — Carta de Sdo Vicente, a 15 de Maio de 1555, em
Diversi Avisi Particolari dall’Indie di Portogallo, etc. Ve-
netia. 4559.

JOSEPH DE ANCHIETA — Carta ao padre mestre Diogo
Lainez, de Sdo Vicente, a 16 de Abril de 1563. Rewista Tri-
mensal do Instituto Historico e Geographico Brasileiro,
tomo 2° pag. 538. Carta ao provincial Jacomo Martins, da
Bahia, Julho de 1565. Idem, tomo 3°, pag. 248; Sermdo. Idem,
tomo 54; Informacdes dos casamentos dos indios do Brasil.
Idem, tomo 9°, pag. 254.

JosE DE ANCHIETA — Cartas nos Annaes da Bibliotheca
Nacional do Rio de Janeiro, tomos 1° 2° 3° e 19°
JosE pDE ANCHIETA — Cartas nos Annaes do Museu Pau-

Vista, tomo 8% L. 4827,

Jost pE ANCHIETA — Trechos esparsos no 1° volume da
Colleccdo dos Classicos Brasileiros. Edicdo do Annuario do
Brasil. Rio de Janeiro.

B

PADRE PEDRO RoDRIGUES — Vida e milagres do padre José
de Anchieta. Annaes da Bibliotheca Nacional do Rio de Ja-
neiro, tomos 19 e 29,

SEBASTIANO BERETARI0 — Josephi Anchiete Societalis
Jesu Sacerdotis in Brasilia defuncti Vita. Lugduni. 1617.
Colonie Aggripin®. 1617 (Carayon diz 1627).

SEBASTIANO BERETARIO — La Vie Merveilleuse du P. Jo-
seph Anchieta. Dovay. 1619.

SEBASTIANO BERETARIO — Vita del P. Gioseppo Anchietto.
Torino. 1621.

P. ESTEVAM DE PATERMINA — Vida del Padre Joseph de
Ancheta. Salamanca. 1618; traduccio italiana. Messina, 1639.

P. ScirioNE SaamBATA — Elogio del P. Giuseppe Anchieta
della Compagnia di Gies. Napoli. 1631.

Breve elogio del P. Gioseffo Ancete della Compagnia di
Giesw. Napoli. 1624,

Eloge du P. Joseph Anquieta de la Compagnie de Jésus.
Pariz. 1625,

Vita del Padre Giuséppe Anchieta della €. de G., Bologna
1670,

e

BIBLIOGRAPHIA 9

The Lwes of Father Joseph Anchieta of the Society of
Jesus. T.ondon. 1849,

GIOVANNI BaTTISTA ASTRIA 8. J. — Vita del Padre Gioseffo
Anchieta della Compagnia di Giest. Bologna., 1643; Bo-
logna. 1658; Bologna. 1691; Bologna. 1709; Napoli. 1852.

MaxoeL MoNTEYRo 8. J. — Compendio Panegyrico do P.
José de Anchieta. Lisbda. 1660.
SinMAo DE VascoNceuLos 8. J. — Vida do Veneravel José

de Anchieta da Companhia de Jesus. Lisbba. 1672.

DoN BALTASAR DE ANCHIETA — Compendio de la vida de
el apostol de el Brasil. Xerez de la Frontera. 1677.

P. LoONGARO DEGLI Opbpl — Della vita del Ven. Servo di
Dio P. Giuseppe Anchieta. Roma. 1738. Roma. 1770. To-
rino. 1824.

Vita del venerabile P. Giuseppe Anchieta. Monza, dous
volumes, 1877.

P. FRANCISCO DE ALMEYDA — Orpheus Brasilicus, sive
eximius Elementaris mundi, ete. Ulysipone. 1737.

P. Apriaxo pDE BounoaNE — Epigrammatum libri tres.
Tornaci. 1642.

CH. DE SAINTE-Foy — Vie du Vénérable Joseph de An-
chieta de la Compagnie de Jésus. Tournay. 1858. Tradueccio
portugueza, Sio Paulo, 1878; Niterdi, 1922.

P. AnTONIO FRANCO — Vida do Adminavel Padre José de
Anchieta. Rio de Janeiro. 4898,

José de Anchieta (sua vida e swas obras). Volume 1° da
Galeria dos Grandes Homens. 1* serie, organizada sob a di-
recciio do professor Alvaro Guerra. Sio Paulo. 1922.

J. M. PEREIRA DA SILVvA — Os vardes illustres do Brasil.
Pariz, dous volumes, 1858.

Centenario dp padie Joseph de Anchieta. Conferencias do
arcediago I'rRancisco pE PAULA RODRIGUES, Epuarbpo PRADO,
Brasinio Macuapo, THEODORO SAMPAIO, P. AMERICO DE NOVAE®,
Joio MoNTEIRO, conego MANOEL VICENTE DA SILVA e JOAQUIM
NaBuco. Pariz. 1900.

Vox VERITATIS — Anchieta — O carrasco de Bolés d luz
da historia patria. Sio Paulo. 1896.

‘].‘ A. TEIXEIRA DE MELLO — José de Anchieta — Annaes
da Bibliotheca Nacional do Rio de Janeiro, tomos 1° e 2°.

IGNacio Accron pE CERQUEIRA E SILva — O jesuita José

“de A”_Cfu'cta. Revista Trimensal do Instifuto Historico e Geo-
graphico do Brasil. tomo 7°, pag. 551.



10 BIBLIOGRAPHIA

EvcLypes pa CUNHA — Contrastes e Confrontos. Porto.
1907.

J. CAPISTRANO DE ABREU — José de Anchieta. Artigo pu-
blicado no O Jornal do Rio de Janeiro, numero dedicado ao
Estado do Espirito Sancto. 1927.

PauLo Prapo, AFrFoNSO D'E. TAUNAY, MARIO DE ANDRADE,
A. C. Couto pE BARROS, ANTONIO DE ALCANTARA MAcHADO, e
outros — discursos e artigos no Terra Rora e outras terras.
Sdo Paulo, numero de 29 de Abril de 1926.

Sacra Rituum Congregatione Emo. & Remo, Diio Card.
Imperiali Brasilien, sew Bahyen Beatificationis, & Canonisa-
tionis Ven. Servi Dei P. Joseph de Anchieta, ete. Roma. 1735..

Peticdo do Episcopado Brasileiro para beatificag¢do do Ve-
neravel padre José de Anchieta. Rewvista Trimensal do Insti-
tuto Historico e Geographico Brasileiro, tomo 3° pag. 238.

C

P. ManNoEL DA NoBREGA — Cartus do Brasil. Rio de Ja-
neiro, 1886 (com uma introduccdo e notas por A. do Valle
Cabral e a biographia de Nobrega pelo padre Antonio Franca).

P. MaNOEL pA NOBREGA — Dialogo sébre a conversio do.
gentio. Revista Trimensal do Instituto Historico e Geogra-
phico Brasileiro, tomo 43, 1* parte, pag. 183.

LeEoNARDO NUNES — Carta de Sdo Viecente. Revista Tri--
mensal do Institute Historico e Geographico Brasileiro,
tomo 4° pag. 224.

ANTONI0 BLASQUEZ — Carta da Bahia, 10 de Junho de 1557..
Revista Trimensal do Instituto Historico e Geographico Bra-
sileiro, tomo 5°, pag. 214.

ANTONIO BLASQUEzZ — Cartas. Revista Trimensal do In-
stituto Historico e Geographico Brasileiro, tomo 49, parte 1°,
pag. 1.

Carta ao padre dr. Torres, por commissdo do padre Braz
Lourenco (Espirito Sancto, 10 de Junho de 1562). Revista:
Trimensal do Institute Historico e Geographico Brasileiro,
tomo 2° pag. 418.

ANTONIO PIRES — Carta aos ermfos da Companhia, de:
Pernambuco, 2 de Agosto de 156%1. Revista Trimensal do In--
stituto Historico e Geographico Brasileiro, tomo 6° pag. 95.

ArroNso Braz — Carta do Espirito Sancto, 1551. Revista:
Trimensal do Instituto Historico e Geographico Brasileiro;.
tomo 6°, pag. 441. :

BIBLIOGRAPHIA 14

D

Historia dos Collegios do Brasil. Annaes da Bibliotheca
Nacional do Rio de Janeiro, tomo 19, pag. 75.

SIMA0 DE VASCONCELLOS 8. J. — Cronica da Companhia de
Jesus. Lishda, 1663. Rio de Janeiro, 1664. Lisboda, dous vo-
lumes, 1865.

SIMAO DE VascoNcELLOS 8. J. — Vida do P. Joam D'Al-
meida. Lisbda. 1658.
P. QUESNEL — Histoire des Religieux de la Compagnie

de Jésus. Soleure. 1740.

TANNER — Societas Jesu usque ad sanguinis et vite pro--
fusionem militans, ete. Prage. 1675.

Dr. ANTONIO HENRIQUES LEAL — Apontamentos para a
historia dos jesuitas no Brasil. Dous volumes. Maranhio.
1874,

A. J. MELLo MoRAES — Historia dos Jesuwitas. Dous volu-
mes. Rio de Janeiro. 1872.

CoNEGO DR. J. C. FERNANDES PINHEIRO — Ensaio sébre os-
Jjesuitas. Revista Trimensal do Instituto Historico e Geogra-
phico Brasileiro, tomo 18, pag. 67.

Trabalhos dos primeiros jeswitas no Brasil. Revista Tri-
mensal do Instituto Historico e Geographico Brasileiro;
tomo 57, 1* parte, pag. 203.

Ovinio pa Gama LoBo — Os jesuiltas perante a historia.
Maranhio. 1860.

P. PHILIPPO ALEGAMBE — De vita, et miorib. P. Joannis
Cardim. Roma, 1645.

IeNACIO Accionl DE CERQUEIRA E SILVA — O jeswita Manoel
da Nobrega. Revista Trimensal do Instituto Historico e Geo-
graphieo Brasileiro, tomo 7°, pag. 406.

B

GIovANNI BoTERO — Le relationi universali. Brescia, 1595,
Veneza, 1595, 1597, 1600, 1605, 1608. Turim, 1602. Bergamo,.
1594. Edigdo espanhola, Valladolid, 1603; edicio alema, 1596.
N av;';‘:{.n':o_ SCHMIDEL — Vera historia admirade Cvivsdam
b e -"Of-fbu-s. ete. Noribergm, 1599; edi¢io alemd, Nori--

ergae, 1599, Noribergse, 1602, Pariz, 1837. :

A-UGUSTE DE SAINTE-HILAIRE — Voyage dans les provinces:
de Saint Paul et de Sainte Catherine, 2 vols., Pariz. 1851.



12 BIBLIOGRAPHIA

:

ErMELINO DE Leio — Vullos do Passado Paulista. Curi-
tiba. 1923.

F. A. pE VARNHAGEN — Martim Affonso de Sousa. Re-
vista Trimensal do Instituto Historico e Geographico Brasi-
leiro, tomo 5°.

LroNcio po AMARAL GURGEL — Jodo Ramalho perante a
listoria. Revista do Instituto Historico e Geographico de Sio
Paulo, tomo 9°, pag. 444,

WaASHINGTON Luis — O festamento de Jodo Ramalho. Re-
vista do Instituto. Historico e Geographico de Sdo Paulo,
tomo 9°, pag. 563.

THEODORO SAMPAIO, ORVILLE DERBY, ANTONIO P1zA e Joio
MENDES DE ALMEIDA JUNIOR — Jodo Ramalho era analphabeto?
Revista do Instituto Historico e Geographico de Sdo Paulo,
tomo 7°, pag. 255.

MANOEL PEREIRA GUIMARAES — Jodo Ramalho. Revista
«do Instituto Historico e Geographico de Sdo Pawlo. tomo 7°,
pag. 271.

Francisco pE CAMPOS ANDRADE — Jodo Ramalho. Revista
o Instituto Historico e Geographico de Sio Paulo, tomo 1°,
pag. 369.

J. G. GomEes RIBEIRO — Jodo Ramalho. Sua 4 e sua no-
breza. Revista do Instituto Hislorico e Geographico de Sdo
Paulo, tomo 7°, pag. 421.

PauLo Prapo — O Patriarcha. Artigo no O Estado de Séo
Paulo. 1928,

ALBERTO SoUusa — Os Andradas. Dous volumes. Sio
Paulo. 1922, :

Ct-

, o FER}*AO CARDIM — Narrativa epistolar de wma viagem
Rio de Janeiro. 1925 (annotacdes de Rodolpho Garcia) .

P. FervA0 CarDIM — Narrativa epistolar de wma viagem
& missdo jesuitica pela Bahia, ete. LisbOa. 1847,

P. Luiz GoNzAGA CABRAL — Jesuitas mno Brasil. Sio
Paulo, 1925,

BIBLIOGRAPHIA 13

J. M. pE MADUREIRA 8. J. — A Companhia de Jesus no
Brasil. Rio de Janeiro, 1924.

J. M. pE MADUREIRA S. J. — A liberdade dos indios. A

Companhia de Jesus. A swa pedagogia e seus resultados.
Vol. 4° do tomo especial relativo ao Primeiro Congresso In-
ternacional da Historia da America, da Revista do Instituto
Historico e Geographico Brasileiro, 1927.

ConeEGo DR. J., C. FERNANDES PINHEIRO — Breves re-
flexdes sobre o sysiema de calecheses seguido pelos jesuitas
no Brasil. Revista Trimensal do Instituto Historico e Geo-
graphico Brasileiro, tomo 19, pag. 379.

Dr. J. E. FReiRe DE CarvaLHO FinHo — Estabelecimento
de uwm govérno geral. Os primeiros jesuitas. Tomo do Pri-
meiro Congresso de Historia Nacional (1914), I, do Instituto
Historico e Geographico Brasileiro.

DR. ALFREDO DE ALMEIDA RUSSELL — Os jesuilas. Papel
que Lhes coube no desbravamento do territorio nacional. Re-
vista do Instituto Historico e Geographico Brasileiro, tomo do
Primeiro Congresso de Historia Nacional (1914), II, pag. 251.

NELSON DE SENNA — A condribuicdo ethnographica dos
padres da Companhia de Jesus e dos chronistas leigos dos pri-
meiros seculos. Revista do Instiluto Historico e Geographico
Brasileiro, tomo do Primeiro Congresso de Historia Nacional
(19445, 11, pag. bids

BARAO DE STUDART — Jesuitas e jesuitismo. Fortaleza.
1914,

J. P. CALOGERAS — O3 jesuitas e o ensino. Rio de Ja-
neiro, 1911,
o=t
GABRIEL S0ARES DE Souza — Tractado deseriptivo do

Brasil. Rio de Janeiro, 1851. Revista Trimensal do Instituto.
Historico e Geographico Brasileiro, tomo 14).

PEDRO DE MAGALHAES DE GGaNDAVO — Historia da Provin-
cia de Sancta Crusz. LisbOa, 1576. Lishéa, 1858.

SEBASTIZA0 DA RoOcHA PIirra — Historia da America Por-
fugueza. Lishoa, 1730. Lishda, 1880. Rio de Janeiro, edi¢do
Garnier, sem data.

_F“EI VICENTE p0 SALVADOR — Historia do Brasil. Rio de:
Janeiro, 1887. Sio Paulo, 1918, Revista e prefaciada por J.
Capistrano de Abreu.



14 BIBLIOGRAPHIA

MANOEL AYRES D0 CAzAL — Chorographia do Brasil. Rio
de Janeiro, dous volumes, 1817. Rio de Janeiro, dous volu-
mes, 1833. Rio de Janeiro, dous volumes, 1845.

Successos da Provincia de Sancta Cruz, Revista do Insti-
tuto Historico e Geographico de Sao Paulo, tomo 3°, pag. 125.

ROBERT SOUTHEY — History of Brazil. Tres volumes,
1810, London. Tres volumes, London, 1822. Traduegio do
«dr. Luiz Joaquim de Oliveira e Castro, contendo notas do
.conego dr. J. C. Fernandes Pinheiro, seis volumes, Rio de
.Janeiro, 1862.

"DaviD B. WARDEN — Histoire de UEmpire du Brésil.
Dous volumes. Pariz. 1832.

VIScONDE DE PORTO SEGURO — Historia geral do Brasil.
Dous volumes. Rio de Janeiro, 1854, Dous volumes, Rio de
Janeiro, sem data. Rio de Janeiro, 1906 (edicdo revista por
J. Capistrano de Abreu).

Jost IGNACIO DE ABREU E LiMA — Synopsis ou Deduccdn
Chronologica dos flactos mais notaveis da Historia do Brasil.
Pernambuco. 1845.

DAMASCENO VIEIRA — Memorias Historicas Brasileiras.
Dous volumes. Bahia. 1903,

AvEzAaC — Considérations géographiques sur U'histoire du
Brésil. Pariz. 1857.

Rocua PomBo — Historia do Brasil. 10 volumes, Edicdo
«de J. da Silva Saraiva & Comp. Rio de Janeiro.

Max FLEuss — Historia administrativa do Brasil. Sio
‘Paulo. 1925.

GASTA0 RUCH STURZENECKER — Do Descobrimento d Pro-
-clamac¢do da Independencia. Diccionario Historico, Geogra-
_phice e Ethnographico do Brasil. Volume 1° pag. 763, 1922.

AUSTRICLIANO DE CARVALHO — Brasil Colonia e Brasil
Imperio. Dous volumes. Rio de Janeiro, 1927.

J. CAPISTRANO DE ABREU — Capitulos de Historia Co-
lonial. Rio de Janeiro, 1907. Rio de Janeiro, 1928.

ALFREDO MoREIRA PINTO — Apontamentos para o Diccio-
nario Geographico do Brasil. Tres volumes. Rio de Ja-
neiro. 1894.

J. A. TEIXEIRA DE MELLO — Ephemerides nacionaes, Dous
~wvolumes., Rio de Janeiro. 1881,

SyLvio RomERO — Historia do Brasil ensinada pela bio-
graphia de seus heroes. Rio de Janeiro. 1900.

BIBLIOGRAPHIA 15

BasiLio DE MaGALHAES — Expansio geographica do
Brasil até fins do século XVII. Revista do Instituto Historico
e Geographico Brasileiro, tomo do Primeiro Congresso de
Historia Nacional (1914). II, pag. 27.

J. P. DE OLIVEIRA MARTINS — O Brasil e as colonias por-
tuguezas, 2* edigio. LisbOa, 1881, 4* edigfio. Lisbda, 1904.

I

Actas da Villa de Sancto André da Borda do Campo. Sio
Paulo.

Actas da Camara da Villa de Sdo Paulo. Sdo Paulo.
Inventarios e Testamentos. Sdo Paulo. 1920,

FREI GASPAR DA MADRE DE DEUS — Memorias para a His-
toria da Capitania de Sdo Vicente. Lisbda, 1797. Rio de Ja-
neiro, 1847. 8o Paulo, 1920 (com um estudo biographico e
notas por Affonso d’E. Taunay).

PEDRO TAQUES DE ALMEIDA PAES LEME — Historia da Ca-
pitania de Sdo Vicente. Sio Paulo, sem data (com um es-
cor¢co biographico por Affonso d'E. Taunay).

J. J. MacHADO D'OLIVEIRA — Quadro Historico da Pro-
wvineia de Sdo Paulo. Sdo Paulo, 1864. Sio Paulo, 1897.

J. J. MacHADO D'OLIVEIRA — Nola raciocinada sébre as
aldeias de indios da Provincia de Sdo Paulo. Revista Tri-
mensal ‘do Instituto Historico e Geographico Brasileiro,
tomo 8° pag. 204.

Rocua Pomeo — Historia de Sdo Paulo. Sdo Paulo, 1918,

"J. MENDES DE ALMEIDA — A Capitania de Sdo Vicente.
Sdo Paulo, 1887.
J. MENDES DE ALMEIDA — Diccionario Geographico da

Provincia de Sdo Paulo. Sao Paulo. 1901.

MANOEL E. pE AzEVEDO MARQUES — Apontamentos Histori-
cos, Geographicos, Biographicos, Estatisticos e Noticiosos da
Provincia de Sdo Paulo. Sdo Paulo. Dous volumes, Rio de
Janeiro. 1879.

Josii JacyNTHO RIBEIRO — Chronologia Paulista. Dous
volumes. Sio Paulo., 1899.

% J 030 MENDES DE ALMEIDA JUNIOR — Monographia do Mu-
metpio da cidade de Sdo Paulo. Sio Paulo. 1882.

1924BENEDICT0 CALixTO — Capitanias Paulistas. Sdo Paulo.



16 BIBLIOGRAPHIA

BENEDICTO CALIXTO — Os primitivos aldetamentos indi-
genas e indios mansos de Itanhaen. Revista do Instituto His-
torico e Geograpiico de Sdo Paulo, tomo 10, pag. 488.

PauLo Prapo — Paulistica. Sio Paulo. 1925.

ArroNso D'E. TAUNAY — Na éra das bandeiras. Rio de
Janeiro, 1920. Sfo Paulo, 1922,

Arronso D'E, TAUNAY — Sdo Paulo nos primeiros annos.
Sdo Paulo. 1919,

ArrONSO D'E. TAUuNAY — Historia Geral das Bandeiras
Paulistas, Sio Paulo.

ArroNso D'E. TAaunAy — Sdo Paulo no seculo XVI. Sio
Paulo. 1920.

AFFoONSO D'E. TAUNAY — Historia Seiscentista da Villa de
Sdo Paule. 8o Paulo. Dous volumes.

AFrFonNso D'E., TAUNAY — Piratininga. Sdo Paulo.

AFFONSO A. DE FREITAS — Tradicdes de reminiscencias
paulistanas. Sao Paulo. 1921.

EuGeENIO DE CasTRO — DMario da navegacdo de Pero Lopes
de Sousa. Dous volumes. Rio de Janeiro. 1927.

THEODORO SAMPAID — Sdo Paulo de Pitatininga no fim do
seculo XVI. Revista do Instituto Historico e Geographico de
S8do Paulo, tomo 4°, pag. 257.

THEODORO SAMPAI0 — Os guayands da Capitania de Sdo Vi-
cente. Revista do Institulo Historico e Geographico de Sdo
Paulo, tomo 8°, pag. 159.

THEODORO SAMPAIO — A fundacdo da cidade de Sdo Paulo.
Revista do Instituto Historico e Geographico de Sdo Paulo,
tomo 10, pag. H24.

THEODORO SamMPalo — Restauracdo historica da Villa de
Sancto André da Borda do Campo. Revista do Instituto Histo-
rico e Geographico de Sdo Paule, tomo 9° pag. 1.

Joio MENDES DE ALMEIDA — Qual foi o principal chefe tupi
em Piratininga ? Revista do Instituto Historico e Geographico
de Sdo Paulo, tomo 7°, pag. 449.

Josi ArovcHE DE ToLEDO RENDON — Memoria sébre as
aldeias de indios da Provincia de Sdo Paulo. Revista Trimensal
do Instituto Historico e Geographico Brasileiro, tomo 4°.

BrasiLio MacHADO — Maria Immaculada e o Brasil. S&o
Paulo. 1904.

BIBLIOGRAPHIA 17

J

CesaR AuGUSTO MARQUES — Diccionario Historico, Geo-
graphico e Estatistico da Provincia do Espirito Sancfo. Rio de
Janeiro. 1878.

Braz pA CosTAa RuBiM — Nolicia chronologica dos factos
mais notaveis da Historia da Provineia do Espirito Sancto. Re-
vista Trimensal do Instituio Historico e Geographico Brasi-
leiro, tomo 19, pag. 336.

ANTONIO DUARTE NUNES — Do descobrimento e fundacdo
da cidade de Sdo Sebastido do Rio de Janeiro. Revista Trimen-
sal do Instituto Historico e Geographico Brasileiro, tomo 1°
pag. 110.

ANTONIO DUARTE NUNES — Memorias do descobrimento e
funda¢do da cidade de Sdo Sebastido do Rio de Janeiro. Re-
vista Trimensal do Instituto Historico e Geographico Brasi-
leiro, tomo 21, pag. 8.

Memorias do descobrimento e fundacdo da cidade de Sdo
Sebastido do Rio de Janeiro. Revista Trimensal do Instituto
Historico e Geographico Brasileiro, tomo 27, pag. 7.

Dr. A. MoRALES DE LOS Rios — Subsidios para a Historia
da cidade de Sdo Sebastido do Rio de Janeiro. Revista do In-
slituto Historico e Geographico Brasileire, tomo do Primeiro
Congresso de IHistoria Nacional (1914), 1, pag. 207.

Jost DE SBousa PizaRRO E ARAUJO — Memorias historicas
do Rio de Janeiro. Nove volumes. Rio de Janeiro. 1820.

BaLTHAZAR L1SBOA — Annaes do Rio de Janeiro. Sete vo-
lumes. Rio de Janeiro. 1834.

CoNeco Dr. J. C. FERNANDES PINHEIRO — A France An-
tarctica. Revista Trimensal do Instituto Historico e Geogra-
phico Brasileiro, tomo 22, pag. 3.

Auvcusto FAausto pE Sousa — A bahia do Rio de Janeiro.
Revista Trimensal do Instituto Historico e Geographico Bra-
sileiro, tomo 44, 2* parte, pag. 5.

JoaQuiM NoreerRTO DE Sousa E SILVA — Memoria historica
¢ documlentada das aldeias de indios da Provincia do Rio de
Janeiro. Revista Trimensal do Instituto Historico e Geogra-
phico Brasileiro, tomo 17.

SYLvIo RoMERO — Historia da litteratura brasileira, Dous
volumes. Rio de Janeiro. 1888. :
JosE VerissiMo — Historia da litteratura brasileira. Rio
de Janeiro, 2° milheiro, 1916.
3518 2



18 BIBLIOGRAPHIA

RONALD DE CARVALHO — Pequena historia da litteratura
brasileira. Rio de Janeiro, 1919. Rio de Janeiro, 1922. Rio
de Janeiro, 1925.

TUGENIO VILHENA DE MoRAES — Qual a influencia dos je-
switas em nossas lettras ? Revista do Instituto Historico e Geo-
graphico Brasileiro, tomo do Primeiro Congresso de Historia
Nacional (1914), V, pag. 633.

ALFREDO GoMES — Historia Litteraria — Diccionario His-
torice, Geographico e Ethnographico do Brasil, vol. 1°, pa=
gina 4.297.

Mucio pa Parxio — Do theatro no Brasil. Revista do In-
stituto Historico e Geographico Brasileiro, tomo do Primeiro
Congresso de Historia Nacional (1914), V, pag. 675.

Max FLeuiss — O theatro no Brusil. Sua evolu¢do — Dic-
cionario Historico, Geographico e Ethnographico do Brasil,
vak d%apag! 15582,

MeLLo MORAES FiLHO — O theatro de Anchieta — Archivo
do Districto Federal, Marco de 1897.

MeLLO MoORAES FILHO — Parnaso Brasileiro. Dous vo-
lumes. Rio de Janeiro. 1885.

GUILHERME MELLO — A musica no Brasil — Dicecionario
Historico, Geographico e Ethnographico do Brasil, vol. 1°, pa-
gina 1.621.

VIDA DE ANCHIETA

José de Anchieta (1) nasceu em 8o Christovio da
Laguna, cidade da ilha de Tenerife e enifo capital do archi-
aelago das Canarias, a 19 de Marco de 1534. Foi baptizado no
dia 7 de Abril seguinte (2).

Seu pae, Jodo de Anchieta, de familia nobre, espanhol
biscainho de Urrestila, Castello de Hunquilla e provincia de
Guipuzcoa, casou-se em Tenerife com Mencia Diaz de Clarijo
v Llarena, tambem nobre, natural da Gré-Canaria e descen-
dente de dom Fernando de Llarena, um dos primeiros con-
quistadores daquella ilha (Tenerife). José foi o terceiro dos
dez filhos do casal.

Possuiam os Anchieta grande fortuna, no dizer da maioria
dos auctores, accentuando Longaro degli Oddi que d. Mencia
era senhora egualmente ricca, che nobile. (3)

(1) Petermina escreve Anchieta e Pereira da Silva Anchietta.
Capistrano observa: escrevia-se tambem Anzeta e Anzieta, o que
fiza a pronuncia.

(2) A proposito da data do nascimento e do baptizado de An-
chieta. sempre discordaram os auctores até pouco tempo atraz. Fiado
em Pero Rodrigues, Sebastiio Beretirio data o nascimento de 1533,
sem indicagio do mez e dia. E como Beretdrio, o seu traductor
Patermina, Simfdo de Vasconcellos (na Chronica ¢ na Vida), Teixeira
de Mello e Pereira da Silva. Longaro Degli Oddi diz 1534. Sainte-
Foy da a data do baptizado como sendo a do nascimento. Capis-
trano segue-o nesse poncto. Afinal, Brasilio Machado, apoiado em
Balthazar e Anchieta, fixou a data exacta do nascimento em 19
de Marco de 1534 e a do baptizado em 7 de Abril seguinte.

) Bram seus paes de medianos haveres, dic Brasilio Machado,
n;.m sabemos com gque fundamento. Tm geral, os chronistas nada
dizem a respeito da fortuna dos Anchieta. B os poucos que a ella
S referem (8imio de Vasconcellos, Degli 0ddi, Sainte-Foy), af-
firmam ter sido dona Mencia senhora de grande rigueza.
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Aprendidas em Tenerife as primeiras letiras e ji conhe-
cedor do catecismo e da grammatica, José, em 1548, partiu
em companhia de um ermfo mais velho para Portugal, onde
passou a cursar as aulas da Universidade de Coimbra. Grande
estudioso de rhetorica e philosophia e grande crente, fez-se
logo notado. Compunha com facilidade em prosa e verso € era
conhecido pelo appellido de Canario (4).

Em 1 de Maio de 1551, enfrou para a Companhia de
Jesus como novico da casa de Coimbra (5) e ahi viveu du-
rante alguns mezes uma vida severa de ascetismo e ardor
religioso. As dores, que lhe atacavam o corpo cansado das
longas oracdes e vigilias, e o accidente por essa épocha sof-
frido (uma escada lhe caiu violentamente sébre os rins)
contribuiram para a doen¢a que por espaco de quasi dous
annos o abateu por completo.

Resolveu entio o padre-mestre Simfio Rodrigues de
Azevedo envia-lo ao Brasil, fazendo parte do pequeno grupo
de jesuitas que devia seguir com dom Duarte da Costa, no-
meado segundo governador geral em substituicio a Thomé de
Sousa (6). Assim embarcou Anchieta em Lisbda a 8 de Maio
de 1553, tendo por companheiros de missdo os padres Luiz

(4) ...tal era Varmonia, e dolcezza del swo comporre in versi
latini, che in grazia di essi era chiomato il Canario, alludendo con gra=
#ioso escherzo e alla patria di lui, e agli angelletti di tal nome tanto
celebri appresso tulti per la soavitd del canto (Longaro Degli Oddf).

(6) Insurgindo-se contra a “lenda imaginada pelos jesuitas para
motivar a entrada de Joseph de Anchieta na sua sociedade”, Pereira
da Silva escreve que o canarino foi procurado pelo provinecial Simfio
Rodrigues que “tractou de convence-lo que nio podia seguir carreira
mais proveitosa e giloriosa que a da Companhia de Jesus”. Nem
tanto ao mar, nem tanto & terra. Si nfo foi um milagre, como in-
sinuam os jesuitas, nada indica tenha sido tambem obra exclusiva
da labia de Simio Rodrigues a entrada de Amnchieta para a Com-
panhia. Muito mais ecrivel é gue o proprio estudante, educado e
crescido christimente, sentindo a vehemencia de sua vocacio religiosa,
tivesse procurado o provincial e, obtida a necessaria licenga, espon-
taneamente se fizesse novico aos dezesete annos de edade.

(6) O que determinou a vinda de Anchieta como a de Gregorio
Serrfio ao Brasil foi o estado precidrio de saude de ambos. A fama
do bom clima brasileiro ji havia desde muito chegado a Portugal
e directamente ao proprio Simfio Rodrigues, atravez das cartas de
Noébrega e seus companheiros. Na biographia que tracou de Serriio,
escreveu Anchieta: “Teve depois disto Gregorio Serrio muitas infer-
midades, e como lhe aproveitassem pouco os muitos remedios que se
lhe faziam, por parecer dos medicos foi mandado quasi por incuravel ao
Brasil.” E em carta dirigida a Lainez pedia que enviasse ao Brasil
“os mal-dispostos de -Coimbra porque aqui se curariam com os tra-
balhos, e bondade da terra.” AliAs Pero Rodrigues affirma expres-
samente que “depois por conselho dos medicos, pareceu ao superior
manda-lo a esta terra.”
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da Gri (incumbido de gerir a provineia do Brasil como col-
lateral de Manuel da Nobrega), Braz Lourenco e Ambrosio
Pires e os ermios Jodo Gongalves, Antonio Blasquez Caste-
lhano e Gregorio Serrdo (7).

No dia 13 de Julho seguinte chegaram Duarte da Cosla
e 0ns jesuitas & Bahia (8). Os religiosos foram recebidos na
casa da Companhia pelo padre Salvador Rodrigues (logo de-
pois falleeido) e ermios Viecente Rodrigues e Domingos Pe-
corela. Nobrega se achava em Sio Vicente, de onde havia en-
viado o padre Leonardo Nunes em busca de maior numero de
obreiros. Ao chegar 4 Bahia, Leonardo Nunes ja encontrou
Anchieta e os demais religiosos iniciados nos trabalhos da
catechese, prégando e ensinando.

Da Bahia partiram em Outubro de 1553 os padres Leo-
nardo Nunes, Vieente Rodrigues (recem-ordenado), Braz
Lourenco e tres ermios, dous dos quaes eram Gregorio Serrdo
e José de Anchieta (9). Depois de surprehendidos nos
Abrolhos por uma tempestade, durante a qual perderam as
embarcacdes em que viajavam, Anchieta e Leonardo Nunes
aportaram ao Espirilo Sancto. Ahi ficou Braz Lourenge e
embarcou Affonso Braz. A 24 de Dezembro chegaram afinal
a Sio Vicente, onde os esperavam Manuel da Nobrega, Manuel
de Paiva, Francisco Pires e os ermios Antonio Rodrigues,
Diogo Jacome, Matheus Nogueira, Manuel de Chaves, Pedro
Corréa, Jodo de Sousa, Antonio de Sousa, Gaspar Lourenc:o,
Fabiano de Lucena, Leonardo do Valle e Gongalo Antonio
Monteiro (10).

Com o reférco trazido por Leonardo Nunes, tractou No-
brega immediatamente da fundacio da nova casa da Com-
panhia, por elle planejada nos campos de Piratininga. Para
esse fim, poucos dias depois, em Janeiro de 1554, passada a
Epiphania, treze missionarips deixaram Sio Vicente: os

(7) Pereira da Silva erradamente menciona em 1558 a vinda de
Puarte da Costa. E, segundo Sainte-Foy, eram oito e nio sete os
jesuitas que accompanharam o governador geral. Ha a notar ainda
que o proprio Amnchieta, na informacho de 15684, omitte o nome do
padre Ambroésio Pires.

(8) Capistrano, ao contrario dos demals auctores, data de 8 de
Julho a chegada de Anchieta &4 Bahia.

(9) Nem os chronistas nem os documentos delxam adivinhar o
nome do terceiro ermiio gue accompanhou Leonardo Nunes na sua
volta a Sido Vicente.

(10) Na chronica de Simio de Vasconcellos, como ji se observou,
ha um érro de impressio no que se refere 4 data da chegada dos
jesuitas a Sfo Vicente, que ahi figura como tendo sido no dia 24 de
Septembro. Inadvertidamente, Mello de Moraes, Teixeira de Mello e
putros o repetiram,
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padres Manuel de Paiva (como superior), Affonso Braz,
Frangisco Pires, Vicente Rodrigues e os erméos José de An-
chieta, Gregorio Serrdo, Manuel de Chaves, Diogo Jacome,
Leonardo do Valle, Pedro Corréa, Matheus Nogueira, Antonio
Rodrigues e Jodo de Sousa (11). No dia 25, ji galgada a
serra e passada a villa de Sancto André, entre esta e a_aldeia
indigena de Piratinim, no alto de uma collina e juncto a um
rio caudal, 10 ow 12 leguas pelo sertido e terra a dentro, dis-
seram 08 jesuitag a primeira missa na pauperrima e estreitis-
sima casinha dedicada a S&o Paulo, cuja conversio o catholi-
cismo commemora nesse dia.

Comegou entdo verdadeiramente para José de Anchieta
a sua vida de catechista. Foi-lhe confiada a regencia da es-
chola de grammatica e humanidades (a segunda do Brasil),
em que teve por discipulos os seus proprios companheiros
de missio, a comecar por Manuel de Paiva, bem como a genle
branea, mamaluca e indigena da povoacfio nascente e das vi-
zinhas. Ensinando latim aos brasis e aprendendo com elles
a falla da terra, como diz Simido de Vasconcellos e repete
Southey, iniciou os seus estudos da lingua geral. Ensinando
e catechizando, em Piratininga permaneceu até 1661, data
em que o collegio foi transferido para Sfio Vicente (12),

(11) No cap. VIII da Vida de Anchieta, menciona Simio de Vas-
concellos, como companheiros e discipulos do canarine no inicio da
casa de Sio Paulo, os seguintes padres e ermilos: Manuel de Paiva,
Affonso Braz, Manuel de Chaves, Leonardo do Valle, Pedro Corréa,
Gaspar Lourengo, Diogo Jicome, Vicente Rodrigues, Gregébrio Serrio,
Braz Lourengo, Jodo Gongalves e Antonio Blasquez Castelhano.
Quanto aos tres ultimos, confessa que nido os encontrou citados nas
notas de Anchieta. No entanto, “de escriptos antigos”, deduziu serem
o8 que incluiam na lista, “companheiros que tinham sido de suas
viagens (de Anchieta), assim de Portugal 4 Bahia, como desta cidade
a Sdo Vicente”. Ora, ¢ o mesmo Simio de Vasconcellos quem na
Chronica e tambem na Vida escreve gque no Espirito Sancto os jesuitas
que com Leonardo Nunes haviam partido da Bahia, deixaram Braz
Lourengo e acolheram Affonso Braz Por outro lado, Anchieta nfc
se refere na carta de 1554 a Braz Lourenco, como tambem nfio se
refere a Gaspar Lourenco, Joio Gongalves e Antonio Blasquez Cas-
telhano. E' verdade que fala num ermio Antonio. Mas o menciona
como interprete dos indios. Nio se tracta, portanto, de Blasquez Cas-
telhano que, chegado ha pouco de Portugal, nfio podia ainda ter
conhecimento da lingua brasilica o poncto de servir de interprete. Além
disso, no dizer ainda de Simfio de Vasconcellos, Castelhano se en-
contrava logo depois da sua vinda ao Brasil, em Porto Sezuro, e Am-
brosio Pires, a 15 de Junho de 1555, declarava que Blasquez o havia
accompanhado dous annos antes na sua missfio Aquella capitania.

(12) Segundo Brasilio Machado, Anchieta em 1560 se fez mis-
slonario, indo catechizar og indios terra a dentro. Queria natural-
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Em 1563, a 18 de Abril, partiu de S&o Vicente com Ma-
nuel da Nobrega ao encontro dos tamoios inimigos (13).
Chegou a Iperoig a 4 de Maio. Em Junho Nobrega teve ne-
cessidade de voltar para S8o Vieente. E Anchieta ficou enire
os indios como refem até 14 de Septembro, quando por sua
vez tornou a Sdo Vicente, onde desembarcou a 21 do mesmo.
mez (14).

Dous annos mais tarde, no dia 27 de Janeiro (15), seguin
da Bertioga para o Rio de Janeiro, a mandado de Nobrega e
em companhia de Gongalo de Oliveira, com as nove candas
de mesticos e indios que faziam parte da armada de Estacio
de 84, cujo fito era dar combate aos francezes que ainda se
encontravam na bahia e, mancommunados com os tamoios,
punham em sério perigo o dominio portuguez no Sul da co-
lonia. Nos primeiros dias de Marco estava Anchieta na
barra do Rio 4 espera da nau capitanea. Demorando esta,
visiton e acalmou os indios deseontentes do Espirito Sancto
e com a chegada de Estacio voltou ao Rio, desembarcande
juncto ao Pdo de Assucar.

Ahi s6 poude assistir aos primeiros combates, pois foi
logo chamado 4 Bahia, afim de se ordenar padre. Por de-
ferminagdo de Nobrega, interrompeu a viagem no Espirito
Sancto, onde visitou a casa da Companhia e as aldeias indi-
genas, prégando e tomando varias providencias em prol da
catechese. Em principios de Septembro ji se encontrava na
Bahia acolhido no Collegio por Luis da Gri. Recebidas as
ordens sacras das mios de dom Pedro Leitdo, na Bahia per-
maneceu até Novembro de 1566, gquando voltou para o Sul
com o0 hispo, o visitador Ignacio de Azevedo (chegado a 24
de Agosto), Luis da Grd, Antonio Rodrigues, Balthazar Fer-
nandes e Antonio da Rocha. Vinham os religiosos em com-
panhia de Men de 84, a quem Anchieta fallara da necessi-
dade de enviar uma armada ao Rio de Janeiro para poOr termo
definitivo 4 lucta iniciada por Estacio e da conveniencia de
fundar alli uma ecidade.

mente o biographo referir-se 4 incursiio feita pelo Anhembi em 1561
e destinada a combater certos indios contrarios localizados Jjuncto ao
rio, da qual fez parte Anchieta como interprete,

(13) Apoiado num trecho ambiguo da carta de Anchieta de: 1565
Brasilio Machado fixa a partida de Sdo Vicente em Maio de 64..
Para Sainte-Foy, ella se deu em Maio de 63.

(14) Mello Moraes, confundindo annos com mezes, affirma que
Anchieta, permaneceu por um lustro em Iperoig.

(15) 20 de Janeiro diz Simfo de Vasconcellos. Mas, 27 & o dia
exacto, como se verifica da carta de Anchieta de Sentembro de 65
escripta da Bahia a Jicomo Martins.
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A armada de Men de Si entrou na bahia do Rio a 18
de Janeiro de 1567. Os jesuitas e o bispo Leitdo, depois da
morte de Estacio, ferido no combate que decidiu da victoria,
seguiram viagem para Sdo Vicente. Resolvida a fundacdo
de um Collegio no Rio de Janeiro, para 14 voltaram, em Julho,
dom Pedro Leitdo, Ignacio de Azevedo, Gra, Nobrega e An-
chiela. A viagem foi logo no inicio interrompida na altura
da Bertioga, onde os qualro jesuitas, tendo deixado a embar-
cacdo em que seguiam por uma canda que os devia transpor-
tar 4 terra, afim de ahi celebrarem uma missa, foram per-
seguidos por uma baleia. Veltaram ao navio e no dia se-
guinte continuaram a velejar em demanda do Rio de Janeirn.

Men de S4 e seu sobfinho Salvador Corréa de S4, este
feito substituto de Estacio, estavam entregues aos trabalhos
de edificacio da cidade de Sio Sebastiio. No seu centro es-
colheram os padres o sitio para o Collegio 4 testa do qual,
bem como das casas de Sao Vicente, Piratininga e Espirito
Sancto, ficou Manuel da Nobrega, auxiliado por Anchieta. O
bispo, o visitador e o provinecial partiram para a Bahia e ahi
chegaram em Marco de 1568.

Em 1569 José de Anchieta assumin a reitoria do Collegio
de Sdo Vicente. B nesse cargo se conservou até 1575, con-
tinuando a residir ainda por algum tempo na capitania.

Com o entio provincial Ignacio Tolosa, seguiu em 1577
para a Bahia, onde prestou sua profissio solenne e recebeu
patente de reitor do Collegio. Niio chegou, porém, a exercer
esse cargo. Logo depois, em 1578, foi nomeado provineial do
Brasil (16). Apesar da salde cada vez mais precaria, nio
lhe esmoreceu a actividade de missionario. De casa em 2asa,
visitou todas as fundagdes da Companhia. Em Agosto de
1578 se achava no Espirito Sancto, em Novembro de 1579 na
villa de Piratininga, em 1581 e 1582 no Rio de Janeiro,

Ferndo Cardim n@o o menciona entre os religiosos que
receberam na Bahia, a 9 de Maio de 1583, o visitador Chris-
toviio de Gouvéa. E é possivel que, entregue aos encargos
do provincialato, estivesse elle por esse tempo em qualquer
outro poneto da provineia. Certo é, porém, que logo a 18
de Agosto seguiu da Bahia para Pernambuco accompanhando
o visitador e oulros religiosos. O vento contrario os fez
voltar ao poncto de partida no dia seguinte. A 20 tornaram
a levantar ancora, que lancaram logo depois na barra do
Camamt, em terras do Collegio da Bahia e delle distantes

(16) Brasilio Machado fixa inadvertidamente em 1575 o inleio do
provincialato de Anchiefa.
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18 leguas. Ahi estiveram oito dias esperando vento e vendo
aquellas terras. Do Camamu lornaram mais uma vez a tentar
viagem, mas foram obrigados a aporlar na ecapitania de
Ilheus, onde ficaram mais oito dias a espera de bom tempo.
A 21 de Septembro conseguiram partir e no dia seguinte che-
garam a Porto-Seguro. Visitadas as aldeias dessa capitania,
da denominada Sancta-Cruz e no dia 2 de Outubro voltaram
os jesuitas para a Bahia.

Na séde da colonia esteve presente Anchieta & Congre-
gagdo Provineial realizada a 8 de Dezembro. Em Janeiro de
1584 (17) seguiu com Christévio de Gouvéa em visita &s
aldeias indigenas de Espirito Sancto, Sancto Antonio e Sio
Jodo. A 20 de Fevereiro se achava de novo na Bahia. Gra-
vemente infermo, nio poude accompanhar o visitador, em fins
de Junho, na missio a Pernambuco.

A 14 de Novembro embarcou Anchieta para o Sul com
o visitador, Fernio Cardim ¢ mais cinco padres e quatro
ermios. Septe dias depois chegava ao Espirvito Sancto, onde
foi alé a aldeia de Sdo Jodo. Em Dezembro seguiram o0s
jesuitas para o Rio de Janeiro. Depois de forte temporal sof-
frido juncto & costa, desembarcaram em Sdo Sebastido a 20
desse mez. Nos primeiros dias de Janeiro de 1585, apos a
festa de Reis, partiram para Sio Vicente, tendo gasto na
viagem seis dias. Logo depois subiram a serra em visita a
casa de Piratininga (oulros tres dias de viagem) e ahi se
demoraram até fins de fevereiro. De volta de Sdo Viecente
e Sanctos, nas duas villas permaneceram um mez. E partiram
para o Rio depois de ligeira estada na Bertioga.

Em Outubro estava novamente Anchieta na Bahia. Mezes
apds, em principios de 1586, deixou o cargo de provincial (18)

(17) Para Fernfio Cardim a partida foi a 3 de Janeiro. No
entanto, da Bahia e certamente do collegio de Sdo Salvador, no dia 5,
redigia Anchieta a historia das casas da Companhia que se encontra
reproduzida no vol. 19 dos Annaes da Bibliotheca do Rio de Janeiro.

(18) O anno em que Anchieta deixou o provincialato & talvez o
poncto mais obscuro e controvertido da biographia do canarino. “Para
Sainte-Foy e Mello Moraes, isso se deu em 1584, Para Antonio Franco,
Pero Rodrigues e Teixeira de Mello, em 1585. Para Sim#o de Vascon-
cellos e Degli Oddi, em fins do mesmo anno. Para Beretirio, em
fins de 85 ou principios de 86. Contra todos se insurge Capistrano
de Abreu, sustentando que o ecanarino s6 deixou o cargo de provincial
em 88, anno em que chegou 4 Bahia o seu substituto Marcal Beliarte.
Ao nosso ver, a verdade esti com Beretirio: Anchieta em fins de 85
ou principios de 16 depdz nas mios do visitador Christoviio de Gouvéa
o fardo do provincialato. Sem duvida, como nota Caplstrano apoiado
em Fernio Cardim, Margal Beliarte s6 tomou posse do cargo, em
que substitulu o canarino, a 20 de Janeiro de 1588, Mas & o mes-
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e talvez nesse mesmo anno foi enviado ao Rio de Janeiro e
do Rio, entre Junho e Dezembro de 1587, ao Espirito
Sancto (19).

missimo Cardim (na sua carta de 1 de Maio de 90 ao provincial
portuguez), quem da esta informagido exclarecendo perfeitamente o
caso: “Depois disto (isto &, depois dos successos gue se seguiram &
chegada em Outubro de 85 de Christovio de Gouvéa 4 Bahia), teve
o padre visitador carta de nosso padre geral, em que lhe dizia que
havia de ir para Portugal, e eu havia de ser companheiro do padre
Margal Beliarte; porém, se ndo partisse para esse reino até chegada
do padre Margal DBeliarte.” B mais adeante: “Como o mar andava
infestado de francezes e inglezes, se deteve o padre Marcgal Beliarte
com seus companheiros nessa provincia até 7 de Maio de 87, em que
chegaram a Pernambuco, aonde se detiveram até 20 de Janeiro de 88,
que entraram nesta Bahia e foram recebidos dos nossos com grande
consolaciio e alegria, principalmente do padre wvisitador, que desejava
descarregar-se do trabalho que exercitava havia tanto tempo.” Dessas
palavras de Cardim se conclue que Christoviio de Gouvéa era gquem
de facto desde fins de 85 ou principios de 86 governava a provincia.
A circunstancia de medear entre a data em que Anchieta deixou o
cargo (no dizer da mailoria dos chronistas) e a em gue Beliarte o
assumiu cérca de dous annos nada significa, portanto. A direcgio das
casas da Companhia nfio ficou acéphala: A4 sua testa permaneceu
Christévido de Gouvéa. E permaneceu porque nfio havia provincial.
86 assim se explica a sua longa estada no Brasil, ou antes na
Bahia, mesmo depois de haver terminado a sua missfio de wvisitador.
E nem era a primeira vez que isso acontecia: com a morte de No6-
brega em 70, Antonio Pires e Gregorio Serrdo, aquelle durante nove
mezes e este por espaco de um mez tdo sOmente, j& haviam interi-
namente assumido a direcgio da provincia até a chegada de Ignacio
de Tolosa. Além disso, Anchieta em 87 se encontrava no Rio de
Janeiro e no mesmo anno esteve no Espirito Sancto, jA4 sem o cargo
de provincial (v. nota n. 19).

(19) Patermina reproduz quatro cartas de Anchieta, uma diri-
gida ao ermio Antonio de Ribeira e as tres restantes ao tambem
ermio Francisco de Escalante. A primeira é datada “Del rio Januario,
y del mez de Junio a 5, oy Domingo de Pascua de Espiritu Santo,
afito de 1587.” A segunda “De la casa de el Espiritu Santo, donde
hago frequente memoria de & a Dios, ¥y 9 de Deziembre de 1587."
A terceira néio traz indicaciio alguma de logar e dia. Mas foi certa-
mente escripta do Espirito Sancto como a precedente, e a ultima da-
tada “De la Capitania del Espiritu Santo 7 de Julio de 1591."
Essas cartas aclaram, de modo cabal, outro poncto controvertido da
vida de Anchieta: a data exacta de sua vinda ao Rio de Janeiro
depois que deixou o provincialato. De facto, Anchieta depois de 86
esteve duas vezes no Rio: em 87 e em 94. A confusio derivava do
facto de Beretdrio, Simfio de Vasconcellos e outros darem Fernio
Cardim como reitor do collegio do Rio de Janeiro nesse tempo.
Sendo o engano evidente, pois em Agosto de 93 se encontrava ainda
Cardim na Bahia, Capistrano dahi concluiu que s6 em 88 deixou An-
chieta o provincialato e tempos depois veio para o Rio com Cardim, q
que tambem ¢ menos exacto (nota n. 21),
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Na Bahia, em 1592, assistiu & Congregagio Provinecial
que elegeu procurador & Roma o padre Luis da Fonseca (20).
Em 1594, ji de novo no Espirilo Sancto, foi encarregado por
Marcal Beliarte da inspec¢io das casas do Rio de Janeiro e
Sio Vicente (21). Concluida essa missio, voltou para o Es-

(20) A congregaciio provincial realizada na Bahia e de que
resultou a eleigio de Luis da Fonseea procurador 4 Roma, é geral-
mente fixada em fins de 91 ou principios de 92: Parece-nos mais
certo, que ella se tenha realizado no correr de 92. Na carta que
escreveu ao ecapitio Miguel de Azevedo da Bahia, em 1 de Dezembro
de 92, dizia Amchieta que “depois da sua eleigio até agora nem elle
(Luis da Ionseca), nem eu, temos vida, elle com escrever @ outros
negocios, € eu com eserever para o qual os dias me nfo bastam,
nem descansarei até que elle se nio embarque.” Ora, nio & provavel
que depois de eleito para ir 4 Roma, Luis da Fonseca ainaa se
deixasse ficar por guasi um anno na Bahia.

(21) Capistrano affirma, louvando-se nas informacdes de Bere-
tario, Vasconcellos, Franco e outros, que Anchieta veio ao Rio fazer
companhia ao entfio reitor do collegio, Fernio Cardim. N&o indica o
anno que para os chronistas citados foi o de 1586. Porém a carta
de Anchieta, escripta do Espirito Sancto, a 7 de Septembro de 1594
ao geral Aquaviva, demonstra que essa estada de Anchieta no Rio,
nfio se deu nem em 86 (como alids ji4 ficou provado) nem durante
a reitorla de Cardim., Diz com effeito, Anchieta: “0O padre Marcal
Beliarta me enviou a estas capitanias do Rio de Janeiro, de Sio
Vicente a visitar”. B logo depois: “No Rio de Janeiro permanece
como V. Reitor o padre Francisco Soares.” Anchieta, portanto, nio
residiu no Rio de Janeiro em companhia de Cardim. Em 87, guando
14 esteve pela primeira vez, depois do provinecialato (v. nota 19),
Cardim ainda se achava. na Bahia. B em 94 esteve no Rio tio
simplesmente para inspeccionar o collegio, entfio sob a direcgio do
padre Francisco Soares.

“Desta Bahia o primeiro de Dezembro de 1592", escreveu o
canarino ao capitio Marcos de Azevedo do Espirito Sancto, dizendo:
“0 padre provincial partiri junctamente com o padre Affonseca para
Pernambuco e de laA logo em chegando diz que mandarid o navio
para irem os padres que hfo de ir pera essa banda e parece que
tambem irei eu pola promessa, que o padre provincial fez a vossa
mereé, que a nio sger isso muito puxavam por mim pera Pernambuco,
mas quererd o Senhor tornar-me a levar a esta terra pera conso-
lagio de vossa mercé e desses senhores todos meus amigos.” Quer
dizer que Anchieta logo depois voltou para o Espirito Sancto. B do
Espirito Sancto em 94 fol enviado por Beliarte a inspeccionar as
casas do Rio de Janeiro e Sio Vicente. B' verdade que na carta a
Tolosa, da qual Antonio Franco transcreve um trecho, carta es-
cripta de Reritiba, Anchieta declara: “0O padre provinecial me man-
dava licenca para que estivesse em qualquer parte da Provincia que
quizesse; nio quiz tanta liberdade, porque vai ser causa de cegueira
e errar o caminho, nfio sabendo o homem escolher o que lhe convém,
E fora grande desatino, havendo em 42 annos que deixel em tudo
a livre disposigio de mim na mio dos Superiores, querer agora no
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pirito Sancto onde accompanhou o padre Diogo Fernandes
na sua viagem a Reritiba. Nessa aldeia recebeu a nomeacgio
para- superior do Espirito Sancto, cargo que occupou até
95,' tornando entdo a residir em B‘,éritiba. Abhi foi mais
uma vez incumbido da direecio da casa da capitania. Du-
rante cinco ou seis mezes, enquanto se esperava o padre
Pedro Soares, arcou com as responsabilidades do cargo, apesar
da doenca que ji lhe tomara todo o organismo. E voltou a
refugiar-se entre os indios de Reritiba. E ahi morreu num
domingo, 9 de Junho de 1597, com 63 annos de idade, 46 de
Companhia e 44 de missdo no Brasil (22).

Seu corpo, transportado nos hombros dos indios e se-
guido desde Reritiba pelo padre Jodo Fernandes, foi sepul-
tado na capella de Sdo Tiago do Collegio do Espirito Sancto,
junecto ao tumulo de Gregorio Serrao, fallecido em 1586. Em
1641, por ordem do geral Claudio Aquaviva, suas reliquias
foram levadas para a egreja do Collegio da Bahia e collocadas
ao lado do altar-mdr. Parte dellas, ainda por determinac¢io de
Aquaviva, foi transportada para Roma, quando promulgado
0 decreto Non cultu, de Urbano VIII.

Apesar de iniciado em 22 de Abril de 1624 o exame dos
processos informalivos para a beatificacio e canonizacio de
Anchiela (processos feitos em Olinda, Bahia, Rio de Janeiro,
Sdo Paulo e Evora) e em 7 de Outubro do mesmo anno os

cabo de minha velhice dispér de mim. Puz-me nas mios do padre
Fernio Cardim, reitor do collegio do Rio de Janeiro, e ordenou
Nosso Senhor que accompanhasse ao padre Diogo Fernandes nesta
aldéa de Reritiba.”

Havendo Anchieta entrado para a Companhia em 51 e refe-
rindo-se a esse facto como se tendo passado 42 annos antes, a
carta deve ser de 93. Ora, até fins de 92 nfio s6 Anchieta
como tambem Ferndo Cardim se encontravam na Bahia. E & muito
provavel que este ultimo, terminados os servigos do sancto officio,
ja tivesse sido designado para dirigir o collegio do Rio, o que
explica o titulo que lhe dava Anchieta. Essa hypothese & reforcada
pela ji citada carta a Marcos de Azevedo. O canarino estava sendo
solicitado para Pernambuco. Mas por outro lado havia uma pro-
mesza do provincial Beliarte no gentido de faze-lo wvoliar para o
Espirite Sancto. Entregue a elle a escolha, muito natural que pe-
disse conselho a seu amigo Cardim, tambem & espera de navio para
seguir seu destino.

O facto de em 94 Francisco Soares estar na direcgio do
callegio do Rio, quando ja4 em 93 Cardim era o reitor, nada prova
tambem contra o que vinhamos sustentando. Anchieta da-lhe o ti-
tulo de vice-reitor. Isto &: reitor interino do collegio. Nada mais
plausivel que Cardim por qualquer motivo estivesse na occasifio au-
sente, tendo deixado Francisco Soares como seu substituto.

{22) Lara y Ordenhes diz 16 de Junho,
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processos apostolicos, sé em 10 de Agosto de 1736, Cle-
mente XII proclamou a heroicidade de suas virtudes.

Além da Arte da grammatica da lingua mais usada na
costa do Brasil (impressa pela primeira vez em Coimbra, em
1595), e do poema De Beata Virgine Dei Matre Maria (re-
produzido por Simfo de Vasconcellos), José de Anchieta es-
creveu uma vida de Men de Sd (para sempre perdida
talvez), varios aponctamentos sdbre as casas da Companhia
do Brasil, a biographia de seus companheiros de missio,
grande numero de poesias em portuguez, castelhano, latim e
tupi, autos e dialogos dramaticos, cartas e informacdes que
entre nds tém publicado a Rewista do INsTITUTO HISTORICO E
GEOGRAPHICO BRASILEIRO, 08 Annaes da Bibliotheca Nacional,
on. 1 dos Materiaes e Achegas para a Historia e Geographia
do Brasil e 0s Annaes do Museu Paulista.



SAO VICENTE EM 1553

Quando, na vespera do Natal de 1553, José de Anchieta
chegou a Bao Vieente, dezenove annos havia da doagio da
capitania feita por d, Jofio III a Martim Affonso de Sousa.

Nas cem leguas ou pouco mais de costa, que as dez de
Pero Lopes dividiam em duas partes (uma que ia da altura
da ilha do Mel até a barra da Bertioga, outra que comegava
na féz do rio Jequeriqueré e acabava em Macahé), a coloni-
zacho mal prinecipiava timidamente.

A primitiva villa de Sfo Vicente, fundada em 1532 na
praia do Itararé, o mar a destruira onze annos antes. A po-
voacdo que Anchieta conheceu se escondia atraz do morro dos
Barbosas. Ao pé deste ficava a egreja dos jesuitas, sob a in-
vocaciio de Nossa Senhora da Praia. A wvilla eram poucos 0s
fogos de portuguezes (em 85 nfio passavam de cincoenta ou
quando muito cem), agglomerados 4 margem do caminho do
porto de Tumiari. Nio vivia: vegetava. Os atagques violen-
tos dos tamoios, apesar do auxilio que aos vicentinos presta-
vam os tupininquins localizados no Sul da ilha e mesmo os
mamalucos de serra acima, a sobresaltavam continuamentte.
Além disso, a villa de Todos os Sanctos, erguida por Braz
Cubas juneto ao outeiro de Sancta Catharina, em terras da
antiga sesmaria de Domingos Pires e Paschoal Fernandes, com
0 seu Hospital da Misericordia, o seu porto muito mais ac-
cessivel do que o de Sfio Vicente, mais proxima das culturas
e dos engenhos da ilha de Sancto Amaro (a ilha do Sol, de
Pero Lopes, como sustenta Eugenio de Castro), que lhe ficava
Yuasi em frente, sobrepujara logo em actividade e tamanho
4 villa de Martim Affonso. Esta, como que passou a ser uma
tributaria daquella. Constituia Sanctos o verdadeiro porto,
0 escoadouro de Sdo Vicente. E por Porto da Villa de Sio
Vicente ja era, alids, conhecido, antes da iniciativa de Braz
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Cubas, o logar onde se estabeleceram Paschoal Fernandes e
Domingos Pires, que abriram um caminho ligando a séde da
gua sesmaria 4 villa vizinba. Por esse caminho seguiam pava
attingir Sio Vieente os que desembarcavam no ancoradouro
de Sanctos e se fazia o commercio entre as duas povoagdes.

Naquellas cento e tantas leguas de costa Sio Vicente e
Sanctos se erguiam como os unicos alicerces da colonizagdo
incipiente. O rvesto, de Sio Vicente para o Sul até a oulra
parte da donataria de. Pero Lopes, como de Sanctos para o
Norte até os limites da capitania de Sio Thomé, era o de-
serto ou quasi o deserto. Aqui e alli um ou outro vestigio
apenas de posse por parfe dos indios, fupininquins e tamoios,
miramomis, guaianazes e carijés. Ao Norte: Iperoig. Ao Sul:
Paranatid, Ararapira, Iguape e Cananéa, nomes que indicam
as paragens visitadas pelos brasis e ndo propriamente po-
voaches. Nem Martim Affonso em 1534, nem Leonardo Nunes
em 1549 encontraram qualquer agglomerado delles na costa
vieentina. Os indios localizavam-se mos campos ou j4 nas
serras, em ponectos mais ou menos afastados da costa, de
fixacfio incerta e difficil, mas de onde vinham constante-
mente até as praias pescar e mariscar (frei Gaspar).

Para defesa das duas villas eontra as arremettidas ta-
moias e as piratarias extrangeiras, sé contavam os portu-
guezes em 1553 com o imprestavel forte de Sdo Felipe, ji
desde 1550 sem o seu commandante Hans Staden, erguido
por Martimi Affonso (ou improvisado, como diz Machado de
Oliveira) na ilha de Sancto Amaro, & margem direita da
barra do Bertioga. S6 em 1556 com a edificacio da fortaleza
de Sio Tiago na margem septentrional e em 1557 com a res-
tauracio da de Sio Felipe, ficaram os reindées melhor appa-
relhados para enfrentar o inimigo da terra e do mar. Melhor,
mas nido efficientemente: os ataques tamoios continuaram
ainda por muito tempo a por em erise constante o cresei-
mento das fundagdes portuguezas.

A lavoura principal era a da canna de assucar, cujas pri-
meiras plantas Martim Affonso mandou vir da ilha da Ma-
deira. £ foi o proprio donatario quem, de sociedade com Jofio
Veniste, Francisco Lobo e o piloto-mér Vieente Gongalves,
eonstruinu no meio da ilha de Sfio Vieente o primeiro en-
genho do Brasil. Teve elle varios nomes: do Senhor Gover-
nador, dos Armadores e, finalmente, de $Sio Jorge dos
Erasmos (Sdo Jorge era o padroeiro da capella que havia no
engenho, e Frasmo Schefer o alemfio que veio a ser seu
proprietario). :

Outros havia e nfio poucos., Frei Gaspar dd uma relacio
dos fabricados até 1557: o de Esteviio Pedroso, o de Jeronymo
Leitdo (duas vezes governador-loco-tenente da capitania em
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73 e 83), o de Salvador do Vale e o dos Guerras no termo
da villa de Sdo Vicente; o da Madre de Deus, o de Sio Joio
(propriedade do genovez José Adorno), o de Esteviio Raposo,
o de Bartholomeu Antunes, o de Nossa Senhora da Apresen-
taciio, o de Sancto Antonio (cujo proprietario era Manuel
Fernandes), todos no districto de Sanctos. Além desses, 0s
moradores de Sio Vicente requereram em 45567 a dom Joido II1
que 4 custa da Real Fazenda mandasse construir mais dous.
I é ainda o benedietino quem da noticia da creacéo, por
iniciativa de Martim Affonso, da companhia denominada Ar-
madores do Tracto, destinada # exploracdo do commereio do
assucar, moeda corrente desse tempo (23). O producto era ex-
portado pelos armadores para Portugal, de onde vinbam o
dinheiro e as vidrias mercadorias de que necessitavam os po-
voadores,

Ao lado do commercio do assucar, o torpe commercio dos
indios. Frei Gaspar refere-se revoltado 4 vereagdo da Camara
de Sdo Vicente, de 21 de Julho de 1543 que, depois de taxar
os resgates, prohibia aos brancos a compra de escravos por
preco que excedesse o taxado, permittindo, no entanto, gue
delle para baixe se ajustassem como pudessem. Nenhum do-
cumento illustra melhor do que esse a rapacidade voraz dos
primeiros colonizadores. As mercadorias se vendiam aos in-
digenas por pregos exorbitantes. O commercio chegou a tal
poneto de ignominia que as proprias auctoridades portugue-
zas, apesar da sua cumplicidade eriminosa, resolveram refrea-
lo: em 4550, o ouvidor-geral Pedro Borges, depois de con-
sultar o capitio-mdér, o ouvidor e os eamaristas de Sio Vi-
cente, determinow o preco dos resgates com mais equidade.

Oito annos antes da chegada de Anchieta a Sio Vicente,
tinha sido revogado por dona Anna Pimentel o acto de seu
marido Martim Affonso, prohibindo aos brancos (com ex-
cepcio de Joiio Ramalho que elle ji encontra em Sancto
André) que subissem pelos ecampos e terra a dentro com o
intuito de effecluar os miseraveis resgates com os indios. De
férma que Anchieta poude verificar, como diz frei Gaspar,
as funestas consequencias do mal considerado alvard de dona
Anna Pimentel: as villas da costa em decadencia, pois o com-

- (23) Muitos annos mais tarde ainda era o assucar a moeda cor-
'R“’:I‘l ‘m Sfio Paulo do Campo. Paschoal Leite, em Maio de 1600,
Natava uma saia azul pertencente ao espdlic de Gracia Rodrigues
;}:"q“inr’n mil réis “pagos em acucar branco e rijo posto na villa
Sanctos em paz e salvo ou nesta villa em dinheiro deste Janeire
que vem a um anno” Lancos como esse, surgem a cada passo nos
Inventarios bandeirantes.
3518 i 3
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mercio dos indios attrahia os moradores para as paragens
dos campos e da serra; os indigenas descontentes e amotina-
dos contra essa invasio e a capitania, portanto, cessado o
gommercio exportador de Sanctos, depauperada e pobre.

Em 1553 era governador-loco-tenente do donatario o ca-
valheiro fidalgo Antonio de Oliveira, que occupava O Cargo
pelo segunda vez. Foi dos primitivos povoadores da capita-
nia, fazendo parte do grupo de vinte e fres fidalgoles tra-
zidos por Martim Affonso. Veio como primeiro feitor da
Fazenda Real, em 1537, e foi nomeado loco-tenente pela pri-
meira vez em 1538. Concluido o govérno em 1542, partiu
para Portugal, de onde voltou ao Brasil accompanhado de sua
mulher dona Genebra Leitdo de Vasconcellos e varios filhos.

Além do loco-tenente do donatario, encontrou Anchieta
na governanca e administracio da terra um ouvidor, um feitor
e almoxarife régio, os vereadores de Sio Vicente e Sanctos,
constituindo aquelle simulacre de camaras municipaes de que
falla Varnhagen, e os respectivos escrivies, proeuradores,
almotaceis, juizes ordinarios, alcaides pequenos, thesourei-
ros e porteiros,

Deixando as povoagdes da costa, uma unica villa, entes-
tando com o sertdo e velha de dezeseis dias apenas, existia
serra acima na épocha da chegada de Anchieta: era Sancto
André da Borda do Campo, o antigo arraial fundado por Jodo
Ramalho, o patriarcha (assim lhe chama Paulo Prado), feito
aleaide-mdr e guarda-modr do Campo. Primeiro nucleo de ma-
malueos piratininganos e covil de bandidos (segundo pareceu a
Ulrico Schmidel), cautelosamente fortificado, ia attrahindo
para o seu seio 08 brancos dispersos pelo planalto. Na quali-
dade de villa possuia tambem o seu pelourinho e um conselho
municipal eom os respectivos funceionarios.

Fechado o feudo de Ramalho & actividade dos jesuitas,
viram-se estes obrigados, antes da chegada de Anchieta, a
escolher a aldeia de Japitiba ou Manicoba (24), numa dis-
tancia de 40 leguas mais ou menos da costa, para séde da ca-
techese dos indios do planalto. Ahi Nobrega, auxiliado pelo
ermado Antonio Rodrigues, levando em sua companhia alguns
catectimenos de Piratininga, ergueu em 15563 uma egreja que
foi a primeira do sertdo vieentino. Para essa residencia

(24) S6 em Simio de Vasconcellos se encontram referencias a
essas duas aldeias de Japitba e Manigoba, gue Theodoro Sampaio
procurou localizar approximadamente no mappa que junctou 4 sua con-
ferencia de 96 sdbre Sdo Paulo no tempo de Anchieta.
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vieram logo grandes levas de carijés impressionados pela
fama do grande Barcaclué (25).

A' margem do Anhembi, longe de Sancto André duas ou
tres leguas apenas, a aldeia de Piratininga abrigava os indios
de Tipiricd. E juncto a Sancto André, em Geribatiba, se lo-
calizavam os de Caiubi. Ou em Geribatiba ou talvez em Pi-
ratininga vivia ao lado dos indigenas certo numero de chris-
tdos. Porque é a uma dessas aldeias que tambem se refere
certamente Ulrico Schmidel quando deeclara, a proposito de
Sancto André e do poderio de Ramalho, que os indios deste
paiz, assim como cérca de oitocentos christdos que vivem nas
duas aldeias, sdo vassalos do rei de Portugal, mas Jodo Rein-
velle os governa. :

Para as bandas do Sul, existia ainda Mairanhaia, na terra
dos tupininquins (26).

E era so.

O portuguez (na phrase de frei Vicente do Salvador) nfo
se despregava da costa como um caranguejo. Tao unicamente
Jodo Ramalho, precursor bandeirante, ousara galgar a serra.
Os indios desciam para disputar aos conquistadores a posse
das praias. Elles, os reindes, sé abandonavam as costas para
buscar eseravos.

Prohibindo aos brancos a entrada do sertdo, Martim Af-
fonso, si por um lado affirmava aquelle apégo ao mar, cha-
racteristico dos primeiros povoadores, por outro tomava uma
providencia avisada, porgue o portuguez quando deixava a
praia era para criar inimigos. Nfo os movia o objectivo de
fundar culturas terra a dentro. Em tdorno da escravidio indi-
gena é que girava toda a actividade colonizadora.

Muito embora a doagio a Martim Affonso comprehendesse
as cento e poucas leguas de costa e nos fundos tudo quanto
pertencesse & Corda de Portugal, a capitania practicamente
nio formava até 1553 sinfo um polygono convexo medindo
juneto ao mar meia duzia de leguas parcas e penetrando pelo
sertio quarenta leguas no maximo em seu poneto mais avan-
cado. E nfo era essa entrada uma conquista portugueza. A
obra verdadeiramente colonizadora se desenvolvia ou defi-

(26) “A’ fama deste grio zélo de Nobrega, mui conhecido pelos
Bertdes do Paraguai (nos quaes era chamado Barcaclué, que val o
mesmo que homem sancto)..., assim escreve Simio de Vasconcellos
no livro primeiro da Chronica.

(26) Mairanhaia & outra aldeia indigena a gue s06 se refere Simfo
de Vasconcellos e que, # similhanca do que fez com Japitiba e Ma-
nigoba, Theodoro Sampaio tentou localizar no mappa alludido na
hota, 24,
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nhava entre Tumiari e a Bertioga e estacava ao pé da serra.
Porque nem a fundacio de Joio Ramalho nem a residencia
jesuitiea de Manicoba foram producto da actividade civili-
zadora dos prepostos da Corda.

O donatario ji encontrara Joio Ramalho no meio dos
indios. NAo como colonizador ou representante desgarrado
da eivilizacio occidental, mas como chefe delles, integrado
completamente na vida dos naturaes da terra, agindo em seu
nome e para proveito proprio, munca em nome e para pPro-
veito da monarchia lusitana. Principalmente gquem como o
patriarcha de Sancto André (no dizer de Ulrico Schmidel)
era capaz de armar sob o sen commando einco mil indios
contra os mil e tantos com que podia contar o rei. E se ar-
rogava por isso mesmo o direito de governar a terra, guer-
reando os portuguezes que lhe nio queriam reconhecer a au-
ctoridade. Era, portanto, uma forgca isolada, sem ligagdes
directas com a Metropole, e ji creando na donataria aquelle
espirito de revolita e independencia que mais tarde viria
explodir, ameacando o dominio reinol em Piratininga.

De sua parte, os jesuitas, apesar da influencia decisiva
de Manuel da Nobrega sObre Thomé de Sousa, nos meios
empregados e no objeetivo a alcancar se afastavam conside-
ravelmente dos portuguezes. Viviam mesmo em permanente
lueta com elles, combatendo-lhes a cobica e os vicios. Si
entraram até Manigoba, ndo foi s6 porque na costa escassea-
vam o0s indios: era preeciso evitar tambem o contacto de uns
e oulros. A catechese nfio podia prosperar ao lado dos reindes.
E o que apartava os jesuitas dos descobridores era tambem
e com maior razio o que os collocava em campo opposto ao
de Ramalho. Antes da vinda de Anchieta, j4 Leonardo Nunes
havia enfrentado o senhor de Sancto André. Entre os padres
e o alcaide-mér do campo a divergencia era franca e odienta.

A vida da donataria era assim uma guerra continua:
portuguezes contra indigenas, mazombos de Sancto André e
jesuitas; indigenas contra portuguezes; Joio Ramalho contra
Jjesuitas e reindes; jesuitas contra reindes e Jodo Ramalho.
Disputada por tantas ambigdes e batida por tantas differen-
cas, Sio Vicente parecia destinada ao mesmo mallogro que
attingira a maioria das capitanias doadas por dom Jodo IIL

O meridiano de Tordesilhas, cortando o Anhembi na con-
fluencia com o Piracicaba e passando mais para o Sul juncto
4 ilha do Mel, ainda era a fronteira, mais do que intranspo-
nivel, inattingida. Vegetando na costa, Sfo Vieente, como que
se encolhia, armando o pulo. No alto da collina piratiningana
0s jesuitas viriam construir o trampolim.

FUNDACAO DE SAO PAULO

“Fsta terra é nossa empresa”, escrevia Manuel da No-
brega, em 1549, ao padre-mestre Simio Rodrigues. E tres
annos depois, como que completando a phrase: “Muito dese-
josos andamos de ir pelo sertfio.”

Assim o jesuita intelligentissimo abria as estradas da
terra aos conquistadores que a alargariam depois. A con-
versio do gentio o compellia a deixar a costa. O que os po-
voadores teimavam em nfo fazer, estabelecendo-se systema-
ticamente nas praias e dahi niio arredando pé, era para elle
uma preoceupacio constante: descobrir a terra, como dizia,
varar as serras, furar o sertdo, surprehender o indio no mys-
terio da selva bruta.

Em Sio Vicente, sua actividade nesse sentido foi provi-
dencial. Percebendo logo o entrave que representava para o
progresso da colonia aquelle aferramento ao mar em que se
mantinham os reinées, a dom Jodo pedia da Bahia que man-
dasse moradores que rompam ¢ queiram bem d terra. Pois
na donataria de Martim Affonso elle mesmo deu exemplo
desse amor ao paiz ainda virgem. E quebrou o isolamento
entre a costa e o sertdo. Foi buscar o indio terra a dentro.
Nio 4 maneira do povoador portuguez para escraviza-lo ou
dizima-lo. Mas para lhe capfar a confianca, transformando
0s mais ariscos em alliados uteis, numa missdo de catechese
¢ de politica em que a maior interessada era de facto a Corda
¢ nio a Companhia. Porque cada legua andada era uma legua
incorporada 4 posse portugueza. Assim como a linha divi-
soria de 1494 se deslocou para os lados do Pacifico, bem podid
ser que empurrada pelos castelhanos fosse caminhando cada
vez mais na direccio do Atlantico. O indio amigo seria uma
sentinella para a defesa e um grande auxiliar para o ataque.
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Quando Martim Affonso, guiado por Jodo Ramalho, subiu
em 1532 até Piratininga, verificou “a bondade de seus campos
para eriarem gado vaccum, cavallar e ovelhum” (frei Gaspar).
Nio quiz, no entanto, fundar villa alguma: ndo s6 porque
lhe pareceu com ecerteza sufficiente o arraial do Ramalho
para séde da actividade pastoril de serra acima, como tambem
pelo justo temor de que a logalizacdo dos brancos naquelles
campos viesse occasionar luetas sangrentas com os selvagens.
Mas para essa decisio é provavel que muito tivesse influido
Jodo Ramalho. Era o genro de Tibiricd, senhor absoluto de
Sancto André e vizinhaneas. Qualquer povoagdo portugueza
em Piratininga viria diminuir o seu poderio. A determinacio
de Martim Affonso parecia assim em ndo pequena parte um
desacerlo: evitava o mal que o resgate dos indios pelos
brancos da costa fatalmente produziria, mas deixava Joio
Ramalho no alto da serra como um obstaculo 4 expansdo da
capitania, O homem de Sancto André, na bocca do sertio,
mais do que o socégo dos indiog defendia o proprio dominio,
Collocado entre a costa e o planalto constituia de certo modo
uma barreira: os trabalhos da colonizacdo nao podiam passar
daquella nesgazinha da costa que o Tumiard e a Bertioga li-
mitavam.

0 que escapou a Martim Affonso, porém, nio escapou a
Nobrega.

O padre Leonardo Nunes ¢ o ermio Diogo Jacome, man-
dados por elle da Bahia, em Novembro de 49, mal haviam
inieiado a catechese em Sao Viecente tiveram de se haver com
08 reindes e sobretudo com Jofo Ramalho. O Abarebebé, que
tinha provisio de Thomé de Sousa para restituir 4 liberdade
os indios escravizados, encontrou nos brancos da cosla a
maior e a mais natural das opposicdes. A eseravidio era o
esteio da vida economica dos povoadores. Insurgindo-se
contra ella, o jesuita subvertia uma situaciio ha muito esta-
belecida e com a qual contava a gente de Sanctos e Sio Vi-
cente para seu sustento e seu commercio. O eseravo indigena
se tornara elemento indispensavel 4 vida da capitania.

Mais do que qualquer outro, Joio Ramalho, “homem por
graves erimes infame”, tinha motivos sérios para combater a
obra humanitaria dos jesuitas. Grande potentado em arcos,
niao lhe convinha em absoluto o reconhecimento da liberdade
dos indios. Entre elle e Leonardo Nunes, dentro em pouco
explodiu a lueta. E o gesto do jesuita, ordenando a saida do
patriarcha da egreja de Sancto André, onde nfo podia assistir
4 celebracdo da missa como excommungado que era, nio foi
certamente o unico incidente da contenda. HEsta havia de ser
de todos os dias. Chegando com Thomé de Sousa a Sfo Vi-
cenle em prineipios de 1553, Nobrega veio encontra-la em

FUNDAGACO DE SA0 PAULO 39

toda a sua viruleneia. Logo nos primeiros tempos, foi obri-
gado a tirar a limpo em processo publico as accusacdes le-
vantadas por parte de Ramalho e seus filhos contra o proce-
dimento dos padres Manuel de Paiva, Francisco Pires e varios
ermios, entre os quaes Manuel de Chaves. Feita a devassa e
verificada a improcedencia das accusacdes, a nio ser com
respeito a um dos mestigos que serviam de interpretes para
o Abarebebé e que foi expulso da casa da Companhia, No-
brega teve mais uma prova da necessidade imperiosa de
livrar a catechese das vistas incommodas e inimigas dos por-
tuguezes. Com esse intuito, entrou sertio a dentro e foi le-
vantar no meio dos indios a egrejinha de Manicoba ou Ja-
pitba.

Entio a Companhia ji contava em S@o Vicente com bons
linguas da terra: o ecitado Manuel de Chaves, Pedro Corréa,
Leonardo do Valle, Gaspar Lourengo, Maximiano e outros
(14 ao todo), recebidos como novigos por Leonardo Nunes. E
uma entrada proveitosa além das serranias que vizinhavam o
mar havia feito o Abarebebé em companhia de um dos erméos
no mesmo anno de sua chegada a S@o Vieente.

Para o progresso da catechese nfio bastava, porém, essa
residencia de Manigoba ou Japitba (isolada no sertdo), como
tambem ndo eram sufficientes as visitas for¢osamente espa-
cadas 4s aldeias indigenas. Tendo tomado pulso & terra (como
diz Simfo de Vasconcellos), Nobrega resolveu fundar uma
casa além da serra do Paranapiacaba. E na escolha do logar
demonstrou mais uma vez a sua extraordinaria visio das ne-
cossidades e das possibilidades da cclonia.

Determinando a fundacio da nova casa nos campos de
Piratininga, o jesuita deu em verdade com a cruz da cate-
chese um golpe com que os representantes da Corda nunca
sonharam ou ndo puderam arrisear. O objectivo de Nobrega
era evidente: conquistar a amizade dos indios e reduzir &
impotencia a inimizade de Ramalho. Hste ficaria collocado
entre dous fogos: do lado do mar, o portuguez, rival na es-
eraviddo do indio e concorrente na cobica e no mando; do
lado do sertdo, o jesuita, adversario habilissimo e intransi-
gente, feito defensor dos brasis e palmatoria das miserias na-
tivas e importadas.

E ndo s6 contra Ramalho se erguia a casa de Piratininga.
Afastando-se de um meio hostil da costa, a catechese ia de
encontro aos indios para arma-los e preveni-los contra a
sanha escravagista dos primeiros colonizadores. “Attraia-o
(escreveu Capistrano, referindo-se a essa iniciativa de No-
brega) a proximidade do rio Tieté, ecaminho do Paraguai,
sbbre o qual fundara e algum tempo nutriu esperancas, 4 vista



40 FUNDACAO DE SA0 PAULO

de informacdes favoraveis quanto & docilidade do gentio e
facilidade de ecatechiza-lo.”

O golpe era de uma audacia enorme: o jesuila se con-
trapunha aos interesses dos reindes, desafiava os mamalucos
de Sancto André, esltabelecendo-se proximos delles como um
perigo permanente, ¢ ainda ia se expdr aos ataques do indio,
sempre mal disposto contra qualquer intervencio extranha
em suas paragens., Era, portanto, para a Companhia uma
lucta incansavel que comegava. Lucta que teria logo em
Pedro Corréa e Jodo de Sousa as primeiras victimas, mas
que daria & capitania uma vitalidade até ent@o desconhecida
em toda a colonia.

E aqui é preciso reivindicar para Manuel da Nobrega a
gloria inteira do emprehendimento. Quando mandou Leo-
nardo Nunes & Bahia em 1553 foi ja com o intuito unico de
angariar missionarios para a fundagdo da casa e o eslabe-
lecimento do povoado civilizador no planalto. A prova é que
em Agosto visitou os campos de serra acima guiado por um
filho de Ramalho, afim de escolher o terreno onde se devia
erguer a egreja planejada. Tudo, pois, ja tinha preparado
nesse sentido. Chegado a Sio Vicente, em 24 de Dezembro, o
refor¢o de que fazia parte Anchieta, logo nos primeiros
dias de Janeiro partiram os jesuitas com destino & collina
de Piratininga, onde eram esperados pelos indios amigos
de Tibiricdi e Caiubi. Como a necessidade da fundacdo era
urgente, Nobrega nio perdeu tempo em realiza-la. Gal-
gando, a serra, os commandados de Manuel de Paiva le-
vavam insfruccdes seguras do missionario admiravel que fi-
cara em Sdo Vicente., Foram méros operarios: o plano em
todos os seus detalhes, Nobrega — verdadeiro fundador de Sio
Paulo— o idealizou, em parte executou e em parte mandou
executar.

Treze eram os padres e ermios que, atravessada em
cantas a barra do Caneil, desembarcaram no porto de Sancta
Cruz, no rio Cubatio, e dahi (como suggere Paulo Prado)
tomaram provavelmente o trilho que “subia a serra tambem
chamada do Cubatfio, procurava a passagem do Tutinga, por
onde corre a agua branca do rio das Pedras, e attingindo
as lombadas do alto continuava caminho de Piratininga”.

“Transposta a asperrima serrania (siio palavras de Theo-
doro Sampaio), atravessaram a matta e ji distante della
cérea de tres leguas, acamparam na lombada de campo alto,
limitada pelos riachos Tamanduatehi e Anhangabaht.” No
ceniro desse triangulo de quatro alqueires, dominando “ds
vinte eineo a trinta metros de alto toda a extensa varzea ala-
gadica até o Anhembi, meia legua ao Norte, levantou-se a
casinhola construida pelos indios e onde a 25 de Janeiro de
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1554 o padre Manuel de Paiva disse a primeira missa.
“Pehre casinha (mezes depois da fundagiio escrevia Anchieta),
feita de barro e paus, coberta de palhas, tendo quatorze
passos de comprimenfo e¢ apenas dez de largura, onde eslio
ao mesmo ftempo a eschola, a infermaria, o dormitorio, o
refeilorio, a cozinha, a dispensa.”

Tibiricd e seus indios localizaram-se da banda do Norte
(informa ainda Theodoro Sampaio), na altura do actual Mos-
teiro de Sio Bento, ¢ a gente de Caiubi ficou na parte Sul,
perto do logar hoje chamado Tabatinguera (antigo Tabata-
goera). Eram as duas sentinellas de defesa, barrando as en-
tradas do povoado gue nascia. Os jesuitas se isolavam pru-
dentemente. Posicio estrategica em que elles se firmavam
4 similhanca dos senhores medievos da Umbria, fugindo dos
descampados ¢ estabelecendo-se nas eollinas, Isolamento, re-
trahimento, cautela, portas cerradas para os de fdra, mira-
douro dominando toda a vizinhanga, posto propicio d4s en-
tradas pelo sertiio, refugio seguro contra as arremettidas ad-
versarias, tudo isso garantindo a audacia da empresa e com-
pondo o ambiente guerreiro, em que se formou o character
paulista.

A fundaciio do povoado se iniciava do modo original com
um collegio na pauperrima e antiquissima, porém decerto
feliz cabanazinha. Collegio (e collegio de humanidades) onde
tudo estava por fazer, terra e homem ainda se envolviam na
rudeza barbara em que o0s surprehenderam os descobrido-
res. Era paradoxalmente a eschola inventando, procurando,
lancando alumnos. Precedendo em Piratininga 4 chegada dos
moradores. Com todas as probabilidades de um verdadeiro
absurdo naquelle tempo e naquelle meio. No mechanismo
da povoagdo primitiva a pega-mestre, em térno da qual todas
as oulras se moviam, era a escholazinha isolada no alto da
eollina, exquecida do mundo e ainda olhando com olhos des-
confiados o sertdo-guassi.



ANCHIETA PROFESSOR E DRAMATURGO

Installados os jesuitas na casa de Piratininga, fez-se
entre elles, de acedordo com a aptidio de cada um, a divisio
do trabalho.

Anchieta se encarregou do ensino. TFoi o professor de
“grammalica em tres classes differenles” de seus proprios
companheiros, dos meninos f{razidos de Sdo Vicente e dos
indios reerutados nos campos vizinhos. Dos ermiios recebidos
na Companhia por Leonardo Nunes, um tio sémente conhecia
a lingua da egreja. Sabedor de tres, — portuguez, castelhano e
latim, — o0 canarino tractou logo de aprender a indigena, de
que mais tarde viria a compdr grammatica e vocabulario.
Para uso e edificacio do genlio, diz Simio de Vasconcellos,
“fraduziu a doutrina christi e mysterios da Fé, dispostos a
modo de dialogo.” Além disso, “fez tractado, interrogatoric, e
avisos necessarios para os que houvessem de confessar, e in-
slruir principalmente ao tempo da morte, aos ja baptizados.
Até Septembro de 1554, eenlo e {rinta indigenas entre ho-
mens ¢ mulheres, sendo estas em maior numero, receberam
ag liegdes de caleeismo. Mas sd trinta e seis foram baptizados.
As aulas eram diariag e se realizavam duas vezes, pela manha
e pela tarde. Os indios recitavam as oracdes em portuguez
e na lingua brasilica. Os catectimenos de Sio Vicente auxi-
liavam Anchieta nos trabalhos de ensino. A’ noite percorriam
as casas da povoacdo louvando em cdro e em latim o deus dos
christios. I a catechese progredia.

Era, assim, o canarino a cabeca da Companhia em Pirati-
ninga. E isso explica a preponderancia que logo assumiu,
apesar de simples ermfo. Tendo partido de Portugal doente
e fraco, e muito embora nfio possuisse na casa de Sio Paulo
do Campo nem “xaropes, nem purgas, nem o0s mimos da in-
fermaria”, alimentando-se quasi sempre com “folhas de
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mostarda cozidas e outros legumes da terra, e outros man-
jares que 14 ndo podeis imaginar (como elle mesmo eserevia
aos ermaos de Coimbra), os ares de Piratininga lhe fizeram

bem. O trabalho insano, que chegava a lhe roubar o somno,.

nio o impedia de se considerar, sio de todo, antes contribuia
para o seu fortalecimento, a tal poneclo que elle tinha pena
de ver os ermilos de Portugal “gastar tanto tempo em mezi-
nhas quae ad modicum, ime ad nihil valent”. As preoccupa-
coes da catechese, por outro lado, nfo lhe deixavam vagar
para pensar na saude., Tao sémente o frio humido de Pira-
tininga o incommodava. “Em tantas estreitezas nos achamos
na verdade collocados (dizia a Ignacio de Loyola, a respeito
da exigua residencia de Sdo Paulo), que é muilas vezes
neeessario aos “erméos explicarem a liccdo de grammatica no
campo, e como ordinariamente o frio nos inecommoda da
parte de féra e dentro de casa o fumo, preferimos soffrer o
incommodo do frio 14 féra do que o do fumo de dentro.”

Com Anchieta regendo o collegio, Antonio Rodrigues en-
sinando a doutrina christd em fupi aos catectimenos indige-
nag, Affonso Braz e Diogo Jacome (rabalhando de carpinteiros,

« & 08 demais entregues aos multiplos encargos da catechese,
todos sob a direcgdo de Manuel de Paiva, comecou a viver e a
crescer 0 povoado de Sdo Paulo. Manuel da Nobrega nio
tardou a deixar S@o Vieente para se unir aos missionarios do
planalto. Dos treze padres e ermios co-fundadores da nova
casa, passados sefe mezes nella sé se encontravam sete. Os
padres Francisco Pires e Vicente Rodrigues, em companhia
de alguns ermfos, se achavam na aldeia de Manigoba, “co-
Ihendo todavia pouco fructo” (informava Anchieta) por fausa
da dureza dos indios alli estabelecidos.

Para os jesuitas a vida era penosa. Alimentavam-se
mal, dormiam em rédes, comprimidos entre as quatio pa-
redes da casinha primitiva, eram os infermeiros dos indios
nos quaes, por ordem de Nobrega, Serriio e Anchieta, faziam
sangrias e practicavam outros officios de alveitar, fabricavam
alpargatas para as caminhadas pelo mattd, cosiam suas so-
tainas (como aquella do canarino, “de canamo tingida de preto,
que fizera elle mesmo com retalhos de velas nauticas”),
construiam choupanas, visitavam os indios em seus aldein-
mentos distantes e ainda occorriam sem descanso a todas as
necessidade do apostolado e da bda ordem do povoado
nascente, Tinha, portanto, razio de sobra Anchieta, quando
asseverava aos ermfos de Coimbra: “é necessario ser sancto
para ser ermfio da Companhia.

i Prosperando a aldeiola de S&o Paulo, resolveram os je-
suitas, ainda em 54, substituir a Jj4 imprestavel palhoea da
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fundacio por uma casa maior e mais confortavel e a con-
struir uma egreja de taipa de pilio. Em fins de 55 estavamn
as obras concluidas sob a direc¢do do padre Affonso Braz,
mestre de alvenaria e carpintaria. Os operarios eram os
proprios alumnos de Anchieta, “que para a obra traziam ds
costas os cestos de terra e poles de agua, mo tempo que
podiam poupar de seu estudo™ (Simio de Vasconcellos).

Acabada a casa e edificada a egreja, Luis da Gra, que se
encontrava na eapitania desde Maio de 55, subiu a Pira-
tininga e ahi, de acedrdo com Manoel da Nobrega, resolveu
transformar em perfeito collegio a eschola de Anchieta. E
assim, nos primeiros dias de Janeiro de 56, installou-se solen-
nemente o primeire collegio formado que teve a Provincia do
Brasil com uma classe primaria e outra de latim. Para sustento
delle, a casa de Sio Vicente desistiu de seus poucos bens de
raiz, passando a viver de esmolas,

Mas o ensino religioso em férma de dialogo, com per-
guntas e resposlas, no bastava. Nem todos os indigenas es-
‘tavam em condicdes de recebe-lo com proveito. Os adultos,
principalmente, parecendo “approximar-se mais & natureza
das féras do que & dos homens” e ainda pervertidos pelo “tdo
pernicioso contaeto” do branco vicioso e perverso, pelo exem-
plo que este lhes dava de “nefanda e abominavel ignomif}ia",
pouea importancia dedicavam aos ensinamentos do catecismo
e As advertencias das prégacoes. O jesuita foi obrigado a re-
correr a tracas de effeilo mais accessivel ao indio bronco: e
se valeu entfio da musiea, da poesia, do drama, da dansa.

Esse aspeeto da catechese teve na capitania de Sdo Vi-
cente, gracas a José de Anchieta, maior interesse e maior re-
sultado do que em qualquer oulro poncto da provincia brasi-
lica. Nfio possuindo nem o tino politico de Nobrega, nem o
espirito de organizaciio de Grd, nem o ardor combativo de
Nunes, o canarino encontrou no theatro o eampo que eonvinha
4 expansio de suas tendencias litterarias.

E foi admiravel. “Mestre na cantiga ingenua”, como
quer Luis Cabral, mestre verdadeiramente se revelou nos
autos a que tambem se poderia chamar de ingenuos. Nosso
primeiro dramaturgo sem duvida (dos autos de Aspicuelta
Navarro nada nos resta), fundou o theatro de modo origin'a—
lissimo nas terras do Brasil. Repetia-se o paradoxo: assim
como a eschola havia precedido 4 povoagiio nos campos de Pi-
ratininga, o theatro (que em foda parte foi sempre signal de
eivilizacio firmada) ia fazer o papel de elemento civilizador
num meio barbaro. T nfio 86 como um pulpito de onde in-
directamente se prégassem os principios de religiio e de
moral que a catechese defendia.
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As circunstancias fizeram de Anchieta um dramaturgo
dos mais adeantados de seu tempo. Porque até entdo ainda
predominava na Europa o drama sagrado. B’ de 1548 o de-
licioso decreto do Parlamento de Pariz, prohibindo o0s con-
frades da Paix@o de jouer le mystére de la Passion Nostre
Sauveur, ne aulres mysléres sacres sur peine d’amende arbi-
traire, leur permettant néantmoins de pouvoir jouer aulres
mystéres profanes, honnestes et licites sans offencer ne in-
jurier aucune persone. Na Inglaterra, nesse mesmo século XVI
é que o theatro escholar com Nicholas Udall comegou a re-
acgiio contra os interludios ‘essencialmente religiosos de Hey-
wood, Ii foram os aclores inglezes que despertaram na Ale-
manha, em principios do século XVII, o gosto pela farca. A
inquisicio vetava na Espanha as representacdes desabusada-
mente profanas, e as comedias e colloquios de Lope de Rueda
ainda nido haviam supplantado os aufos evangelicos dos con-
tinuadores de Juan del Encina. No renascimento italiano
eram frescas mnovidades revolucionarias as comedias de
Ariosto e Aretino: o drama christdo sé comecou a declinar
nos fins do século XV, Em Portugal, no anno de 1502, perante
dom Manuel representou-se, pela primeira vez, um auto de
Gil Vieente. A inquisiciio impedia em 1586 a reimpressac de
suas obras. Sob dom Jodfio IIT e dom Sebastiio, o cégo Bal-
thazar Dias e o mulato Affonso Alvares esecreviam com suc-
cceso, entre muitos outros, aquelle, 0 Auto da paixdo de Christo
metrificado e, este, 0 Auto de Santo Antonio feito a pedimento
dos mui honrados e virtuosos Conegos de Sdao Vicente: mul
contemplativo, em partes mui gracioso, tirado da sua mesma
vida.

Por toda parte a epidemia do drama lithurgico. No en-
tanto, na aldeiola de B&o Paulo, o jesuita de vinte e poucos
annos, além dos autos sagrados, tentava a comedia de chara-
cteres. Mas Anchieta comprehendeu que para impressionar
o indio surdo ds objurgatorias dos sermdes nada valiam pura
e simplesmente a pintura theatral do peccado, a ameaca do
castigo e a promessa da recompen®a eterna. Os dramas re-
ligiosos na forma e no espirito, tendo por interpretes anjos
e diabos e permanecendo no plano elevado de poema biblico,
escapavam 4 percepcio do indigena.

O theatro vicentino possuia sem davida o mesmo cha-
racter didactico do gaulez: era um jatecismo dpramatico.
Anchieta, porém, ao contrario de quasi todos os seus collegas
europeus, ambientava sempre as suas pegas ainda as essen-
cialmente religiosas. Seus mysterios tinham cdr local. Nem
todas as figuras moravam no céu e no inferno. Nem todas
ellas desciam @& terra exclusivamente para ftomar parfe nas
representacies theatraes., Muitas eram naturaes da capitania,
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nella nasceram e viviam. E nfo raro o auto attingia uma
verdade golpeante, porque Anchieta o realizava com o3 dados
reaes de um facto sucecedido, repetindo na scena o episodio
a verberar e escolhendo para interprete o proprio individuo
vetratado na pega. De féorma que o actor nfio copiava, nio
reproduzia, nio interpretava. Vivia e mais nada.

Maravilha de representaciio e (para o objectivo que ani-
mava o eatechista), maravilha de castigo tambem. Porque, si
nio fora na vida punido, no theatro o peccador o era sempre.
A scena final cobria-o de ridiculo. E “a mulliddo reunida
para a festa (diz uma correspondencia portugueza) ria-se,
apupava o paciente, que se corrigia”.

Comedia de costumes, portanto. O enredo era tirado do
ramerrao vieentino. As personagens vivas e authenticas. Ar-
tificio (quem sabe ?) s6 no desenlace edificante e moralizador.

Por fudo isso, a obra dramatica de José de Anchieta, no
meio e no tempo em que nasceu, mais do que uma traca ca-
techizadora deve ser considerada, com justica, o inicio de uma
arte que a civilizacio, ao contrario do que seria de suppor,
nio soube entre ndés amparar e desenvolver. Por esse lado, a
semente lancada pelo jesuita ficou no que era. E ji se pas-
saram trezentos e cincoenla annos. De maneira que, de toda
2 historia de theatro brasileiro, e¢ periodo mais curioso é
ainda aquelle em que o canarino satyrizava a liberdade viciosa
da eolonia nascente..

Tal ecomo o descrevem os chronistas, o espectaculo rea-
lizado a 31 de Dezembro de 1556 na villa de Sio Vicente, por
encommenda e sob o0s auspicios de Manuel da Nobrega, da
uma idéa do que foi e do que valeu a contribuiciio dramatica
de Anchieta na obra da catechese.

Deante de enorme assistencia, em que se via gente vinda
de todos os ponctos da eapitania, ia subir 4 scena muito pro-
vavelmente o drama Prégacdo universal (como suggere Alvaro
Pinto e as informagdes de Sainte-Foy deixam presumir).
Drama parte escripto em portuguez, parte em tupi. Desti-
nava-se a verberar vieios communs a lusitanos e brasileiros
“afim de que com detesta-los nas personagens que se lhes
punham ante os olhos, soubessem detesta-los em si mesmos
e destarte corrigir-se”.

Theatro erguido ao ar livre. J4 os amadores estavam
para entrar em scena, quando de repente uma immensa nuvem
negrissima appareceu annunciando tempestade. Cerfamente
uma daquellas que José de Anchieta desereve na curiosa carta
de Maio de 1560, com trovdes que “ribombam com tamanho
fragor que infundem grande ferror, relampagos que tudo
deixam na sombra e mesmo deslumbram a vista, e parecem
disputar com o dia em esplendor de luz, furacdes com vehe-
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mente impeto dos quaes algumas vezes se nos abala o co-
racdo”. :

Amedrontada, a assistencia ia fugir quando o canarino,
“conhecendo ser isto obra do demonio para evitar o dammno
que lhe causaria aquelle acto e depois de breve ora¢do e em
tom que parecia prophetico: manda que todos volvam a oc-
rupar seus logares, assegurando-lhes que uma sé golla
d’agua ndo havia de cair antes de findo o espectaculo e elles
estarem abrigados.” :

E a nuvem ficou sdbre o theatro como um toldo. A
¢huva nio caiu. A fempestade esperou f{res horas a termi-
nacio do espectaculo. 86 entio, quando todos ja se encontra-
vam em suas casas, ¢ que, na phrase saborosa de Pero Ro-
drigues, “comeca tambem a nuvem a dizer seu dicto”.

Com milagres ou sem elles, a verdade ¢ que o canarino,
professor, dramaturgo e poeta, illustrava sobremaneira o
ayostolado jesuitico no Brasil dos primeiros tempos, I8 nio era
sem duvida essa parte intelligente e imaginosa da catechese
a que menos fruectos colhia na lucta sem tréguas contra a
rudeza do ambiente e o vicio ou a ignorancia dos homens. (27)

(27) Existe um estudo de A. de A. Machado, publicado em 1926
em Sio Paulo, sbbre a obra dramatica de Anchieta, do qual nos
valemos em mais de um trecho.

RAMALHO E OS JESUITAS

“Seis annos (escreve Affonso d'E. Taunay) viveu o
arraial piratiningano exclusivamente entregue aos loyolistas
antes que a autonomia se lhe traduzisse pela installagdo da
edilidade.” Seis annos de alheiamento total “aos aconteci-
mentos extra-locaes”, todos elles gastos na defesa e progresso
da aldeia pequenina e sobretudo na lucta sempre accesa
contra a gente de Sancto André.

Fundada a casa de Sao Paulo do Campo, os jesuitas ndo
occultaram a sua preoccupacio de pdr por terra o poderio de
Jodio Ramalho. De seu lado, o patriarcha de Sancto André
percebeu logo o golpe que contra elle se preparava e tudo
fez por contrariar o objectivo de Nobrega. Entre as duas
forcas que se combatiam, os indios, cuja allianca jesuitas
como mamalucos disputavam, eram de facto os mais preju-
dicados. Porque eram os verdadeiros soldados da lucta. Ser-
vindo inconscientemente ao partido de Sio Paulo ou ao de
Sancto André, e mais a este do que dquelle, em verdade com-
batiam eontra si mesmos, trucidando-se em encontros cuja
decisdao nio os interessava.

Logo no primeiro anno da fundagio de Piratininga, in-
stigados pelos mamalucos Ramalhos, expulsaram os jesuitas
da residencia de Manigoba. E pouco depois atacaram a casa
de Sdo Paulo. As victimas eram elles: atacando iam encontrar
na defesa, nio extrangeiros, mas indios tambem, armados e
instigados por aquelles.

A responsabilidade da contenda eabia em maior parte aos
jesuitas, seus provocadores. A fundacio de S&o Paulo nos
campos de Piratininga por si sé ji era um desafio. Si de
facto preparava o espirito dos indigenas contra os missiona-
rios, como querem os apologistas destes, Ramalho nfio fazia
sindo defender seus interesses ameacados. E, mais do que
seus interesses proprios, a vida do povoado que fundara.

3518 3 4
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Nesse poncto o depoimento de Simfo de Vasconcellos, lan-
cando por inteiro a culpa da lucta sobre a gente de Sanctq
Ardré, é desmarcadamente parcial, como jd demonstrou {frei
Gaspar. Ambos os adversarios “convidavam indios e portu-
guezes, desejosos de attrahir grande numero de povoadores,
que se unissem a elles”, na phrase do chronista benedictino.

A hostilidade inieiada annos antes por Leonardo Nunes
entrava com taes manejos na sua phase decisiva. E ia consti-
tuir sem duvida o successo capital da historia da colonizagio
vicentina até entio. Jogava-se nella a sorte mesma da ca-
pitania.

A ruina de Ramalho apresentava com effeito a franquia
da terra 4 penetragio dos conquistadores. Porque, apesar do
citado alvard de 1544, passado por d. Anna Pimentel, que per-
mittia aos portuguezes da costa entrarem pelo sertfio a res-
gatar e a todas outras cousas, senhor inconteste de serra
acima era inda Jofio Ramalho, principalmente depois que
Sancto André ganhou féros de villa com o seu fundador feito
alcaide e guarda-modr do Campo. E o portuguez, pae dos
mamelucos atrevidos, embora vassalo do rei, por mais de um
motivo ndo podia ver com bons olhos a invasio de seus do-
minios por gente menos facil de sujeitar.

S0 mesmo o jesuita poderia enfrenta-lo vantajosamente,
com a forgca que lhe davam a sua missfio religiosa, a sua
astucia e a sua tenacidade intelligente., Ramalho sabia disso.
Sabia que a contenda que se iniciava era de vida e de morte.
Ou anniquillava o jesuita ou era por elle anniquillado. Néo
podendo atacar & frente de sua gente a casa de Sdo Paulo,
pois assim chamaria para si a inimizade dos representantes
da Corda na colonia, alliados dos jesuitas, muito habilmentw
se valia do indio estupido e maleavel, ji naturalmente pre-
disposto contra tudo quanto representasse intromissiio ex-
trangeira na terra que dominava pelo numero.

Machado d’Oliveira resume assimr as razfes em que se
baseavam os antagonistas: “Jodo Ramalho, e os seus nume-
rosos filhos, adherentes e escravos indios esforcavam-se em
dar vida e augmento 4 villa, que tinham como feudo, susten-
tando que, guanto maior fosse o seu povoamento maior se-
guranga haveria ao de Sio Paulo, porque, por sua posi¢io no
fim das mattas da serra, a villa servia de antemural 4s hos-
tilidades dos tamoios, que acoberto com elas, e pelas en-
costas septentrionaes da mesma serra, vinham de suas terras
impunemente ter aos campos de Piratininga, e ahi commet-

ter atrocidade; e os padres fundavam-se em que esse aug-
mento devia ter o seu povoado, porque assim favorecia-se e
activava-se os elementos da catechese e ecivilizaciio dos indios
do campo, que, por sua submissiio, e annuencia aos mandados
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dos padres, prestavam-se doceis és doutrinas enginadas por
éles, e 4 sua voz de autoridade para a edificacio da povoa-
¢io de Piratininga.”

Como se vé, quer de uma parte, quer de outra, razdes g6
apparentemente verdadeiras. Porque ndo era uma lucta entre
dous povoados. Mas (digamos assim) entre duas auctorida~
des, que nio podiam subsistir lado a lado. Nfio dominasse
Joio Ramalho em Sancto André, ndo fosse Sdo Paulo uma
fundacdio jesuitica, e a lueta nio existiria. Nem o facto de sua
proximidade justificava a contenda em que se empenhavam.
Villas vizinhas eram Sao Vicente e Sanctos e nem por isso
deixavam de viver em boda paz. I’ verdade que esta prospe-
12ra em prejuizo daquella. Mas dahi nfo se deduzia que de-
vessem se hostilizar.

A allegacio jesuitica de que em Sancto André “vivia a
gente embrutecida e altaneira por falta de missionario”,
tambem era improcedente. Antes, como accenttia Machado de
Oliveira, aos padres da Companhia “era mais imputavel si-
milhante falta de educacio religiosa na gente de Ramalho,
pois que, havendo em Piratininga numero crescido de reli-
giosos excedente d4s exigencias da missfio nos campos de Pi-
ratininga, nem ao menos um fora dispensado para a de Sancto
André, medeando entre os dous povoados apenas a distancia
de tres leguas.” Os jesuitas se contentavam em visitar sema-
nalmente a villa de Ramalho (Affonso d’E. Taunay).

Sobre essa lucta que jogou um contra o outro os dous
nucleos povoadores do planalto, até hoje nao chegaram os es-
tudiosos a um accdrdo.

Na opiniiio entre todas auctorizada de Capistrano, os
factos se passaram “pouco mais ou menos assim: Leonardo
Nunes teve attrictos com Jodo Ramalho, mas por fim domi-
nou-o. O conhecimento do planalto mostrou-lhe as vantagens
de Piratininga, proxima do porto de Sdo Vicente, apesar da
pessimidade do caminho, em communicacio com Itanhaen,
como o estudo mais cuidadoso dos documentos vae indicando.
Quando Leonardo foi 4 Bahia buscar os ermfios vindos com
dom Duarte da Costa, Nobrega subiu a serra em companhia
de um filho de Jodo Ramalho, informa Polanco, que fixa a
data — degolagio de Sdo Jodo Baptistd —29 de Agosto de
1553. Ji as desavengas deviam ter cessado, sinfio outro seria
o proceder do filho. Manuel de Paiva, segundo parece, era
parente de Jofio Ramalho; que com este teve ddvidas, pdde
deduzir-se da sua biographia resumida em Antonio Franco
(Imagem de Coimbra). Sabemos agora que a reconcilia¢io foi
complefa, pois seis annos depois da fundacio de Sio Paulo
(1554-1560) o0s andresistas quizeram ser-lhe reunidos, 2
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menos que nio houvesse dous partidos —um contra os Ra-
malhos.” ;

O proprio Capistrano, portanto, faz restricgdes 4 hypo-
these que elle julga a mais provavel, admittindo a possibili-
dade de um partido contra os Ramalhos em Sancto André,
partido a que perienceriam os camaristas Jorge Moreira e
Jeanes Alves, auctores da carta 4 rainha, de 20 de Maio
de 1560.

A verdade é que, como sustenta Brasilio Machado, a
epistola de Anchieta, de 1554, demonsira irrefutavelmente
que a catechese, ainda depois da fundacfo de Sao Paulo, foi
“hostilizada pelos povoadores de Sancto André”. E sdbre a
intervencdo de Manuel de Paiva o depéimento do canarino é
categorico, affirmando seu insuccesso e concluindo por estas
palavras que nfo deixam didvida alguma quanto 4 intencfo
dos jesuitas de anniquillar Sancto André: E assim, si ndo se
extinguir de todo este tdo pernicioso contagio, ndo $6 ndo
progredird a conversio dos infieis, como se enfraquecerd e
de dia em dia necessariamente desfallecerd.

O facto de Nobrega ter subido a Piratininga, em Agosto
de 1553 guiado por um filho de Ramalho, ainda que nio se
fracte de um engano de Polanco, pdde ser explicado ou pela
existencia do tal partido anti-ramalhista, de que faria parte
o proprio filho do patriarcha (e o caso nfio seria unico) ou
pela habilidade insuperavel do jesuita, que assim como
conquistara a amizade de Tibiri¢d, bem poderia ter maneirosa-
mente conseguido a do neto, ou ainda por uma trégua da
contenda imposta por guaesquer circumstancias de momento.

Affonso d'E. Taunay, nas paginas que dedicou ao as-
sumpto (Na éra das bandeiras), exclarece de modo de todo
em todo plausivel um dos ponctos mais duvidosos da lucta:
os motivos que obrigaram Jodo Ramalho, apesar de sua forca
incontestavel, a “dobrar a cerviz ante os odiados ignacinos.”
Diz o illustre pesquisador: “A unica razio que para a obe-
diencia do alcaide-mdr 4s ordens do govérno geral nos im-
pressiona é a possibilidade da associacio da sua gente com
a da Companhia de Jesus, ante os prenuncios da tempestade
que se formava”, isto é, a rebelliio dos tamoios em 1562.

Essa a hypothese mais conveniente. A ameaca de uma
invasdo inimiga forcou a unifio entre Ramalho e os jesuitas.
E estes se teriam aproveitado da opportunidade para, comn-
cluindo um trabalho que desde muito vinha sendo {feito
juncto a Men de S4, obterem ndio s6 o foral de villa para
Piratininga, como a demoligio completa de Sancto André.
Nem de outro modo se explica o arrazamento feito. Si nio
subsistissem ainda em 1560 os odios que separaram Leonardo
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Nunes de Ramalho, os jesuitas se teriam contentado com a
elevacio de Sio Paulo & villa em detrimento de Sancto
André e a consequente passagem dos campos desta para o
territorio daguella. Mas nfio. SBancto André foi destruida to-
talmente. E desfécho assim violento sé pdéde ter uma lucta
tenaz, alimentada por odios fundados e irreconciliaveis.

Fosse como fosse, 0s acontecimentos posteriores vieram
demonstrar que, si o golpe foi eruel, a vietima principal foi
quem o desferiu. O jesuita sagacissimo nfdo percebeu dessa
vez gque manejava uma arma de dous gumes.

De facto, e muito embora o arrazamento de Sancto
André seja geralmente considerado como uma vietoria dos
padres e constituisse sem divida uma affronta para Jofo
Ramalho, nenhum proveito trouxe 4 Companhia. Muito pelo
contrario, marcou o inicio de sua decadencia em Piratininga.
Os jesuitas venceram Jodo Ramalho. Mas nfio venceram os
mamalucos. Nio destruiram nem dobraram aquelle espirito de
rebeldia que o patriarcha de Sancto André transmittiu com
o sangue a seus filhos e moldou a gente de que era senhor,
modélo e exemplo.

Erguido na collina de Piratininga o ambicionado pelou-
rinho, a villa viu-se logo invadida pelos portuguezes da eosta
e pelos mamalucos desalojados de Sancto André. A povoagdo,
onde o jesuita fazia e desfazia a seu arbitrio, elegeu 0s seus
camaristas, tornou-se independente do poder espiritual que a
eriara e governara. A

Tambem cessou o isolamento em que vivia. Ainda
quando estava em curso a demolicio do feudo de Ramalho,
Men de 84 subiu a serra em visita a Piratininga e, tendo
soffrido com certeza todos os incommodos que proporcionava
aos viajantes o caminho até entio trilhado, resolveu deter-
minar a abertura de outro que melhor servisse de communi-
cacdo entre o planalto e as villas da costa. Anchieta foi en-
carregado de escolher-lhe o0s rumos e dirigir-lhe a constru-
ccdo. E ahi estd por que 0 novo caminho se chamou do padre
José.

Quebrado o isolamento com a costa, enfrentou-se o
sertio. Luis Martins partiu com Braz Cubas & busca de ouro.
Seguindo um roteiro até hoje desconhecido, entrou terra a
dentro. Nada encontrou. E voltava desilludido quando a duas
leguas de Piratininga “o acaso lhe fez deparar com as minas
de Jaragud”, das quaes extrahiu o metal, por que a Corda
ansiava, logo “mandado para Portugal de mixfura com algu-
mas pedras verdes, que os entendidos deram por esmeraldas”
(Machado d'Oliveira), ; Y
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E ndo é s6. Levando comsigo Anchieta, outra expedicio
partiu pelo Anhembi, destinada a combater uma horda de
selvagens (informa ainda o auctor do Quadro historico) que,
posta em uma das margens do Tieté, e em proximidades da
nova villa, hostilizava constantemente os seus habitantes, ac-
commettendo-os em frequentes correrias, e vedando-0s que se
extendessem para grandes distancias.

Essa phrase de Machado d’'Oliveira — vedandoe-os que se
extendessem para grandes distancias — diz perfeitamente do
estado de animo piratiningano na nova éra que a installacio
da villa abria. Luis Martins foi 4 cata de minerio e pedras.
Outros foram sujeitar indios. Rompia-se o caminho para as
bandeiras. ;

Pois bem. Logo no anno seguinte, 1561, Gri e Nobrega
resolveram transferir o collegio de Sdo Paulo do Campo para
BSdo Vicente. Porque motivo? Simio de Vasconcellos se
resume a dizer: “pelas razoes que de novo se offereceram, nfio
obstante as com que alli (Piratininga) se formara no anno
de 1555." Que razdes seriam essas ? Pois agora que a aldeia
passara 4 villa e vida nova, prospera e aetiva comecava, 6
que se fechava o collegio ? Pois um dos fundamentos com que
0s jesuitas pediam a destruigio de Sancto André ndo era o
de que Piratininga offerecia maiores vantagens para a ca-
techese ?

Os factos que se suecederam & entrada dos mamalucos
na villa piratiningana, porém, dio o verdadeiro motivo: Jodo
Ramalho, em 1562, tomava posse do cargo de capitdo-mdr de
Sdo Paulo, era escolhido para commandar as guerras que
contra os indios se fizessem e mais honras teria si nio con-
servasse o orgulho ferido pelas injusticas soffridas, prefe-
rindo retirar-se para um “logar em terra dos contrarios da
Parahiba”, onde, dizia elle em 1574, aos camaristas de Sfo
Paulo, “estava Lo bem”.

s O arrazamento de Sancto André e a consequente installa-
¢cao do pqlourinho em Sio Paulo representaram assim para a
F}o.mp:mhna a mais precaria das viectorias. O jesuita trouxe o
Inimigo para sua casa. Sio Paulo recebeu os mamalucos de
Sancto André e os reindes de Sanctos e Sfo Vicente, uns e
g;::;ih%ppgglt)t;sn t;iﬁg;w;a c;ai rpeisssc"ifs. _Os iltldios, ante a invasiio
mpato’ qits ile fhammha RV Ten o L oh. rofreat. 5
rir o collegio para Sio Vicenteamsl o v1u_t01;r'1gado : tranrsfe-
ibtA S i e. .?m capitu ar_ de todo. Nova
1, ; - 1 agora o jesuita era o mais fraco. Lucta

84, surda e odiepta que oitenta annos mais tarde teria

seu desiecho na BXDUISH.O d
1 0s nove LlltlmOS missionarios dE
1 v

TAMOIOS E FRANCEZES

0 indigena fugia deante do branco. O que equivale dizer:
fugia deante da escravidio. Com a cumplicidade da Corda, 0
reinol cacava o indio para fazer delle seu servical e seu sol-
dado. Escravo, em summa, utilissimo na paz e na guerra.
Além de utilissimo, indispensavel. Os brasis constituiam o
grosso da populagio colonial. Sem elles, a obra civilizadora
era impossivel. Mas contra elles teria de ser feita porque o
indio sé se submettia pela férca. O proprio Nobrega reco-
nhecia em 1559, que “em mentes o gentio nio for senhoreado
por guerra e sujeito, como fazem os castelhanos nas terras
que conquistam”, nada se obferia delle. E na opinifio de An-~
chieta, “os indios por temor se hiio de converter mais do que
por amor”. A entrada do branco terra a dentro tinha para o
indigena todos os characteristicos de uma usurpacéo illegi-
tima. Contra ella defendia-se desesperadamente, fugindo e
atacando ao mesmo tempo.

Logo no anno da installagio da villa de S&o- Paulo- de
Piratininga, grande parte dos indios attrahidos pelos jesuitas
abandonou a povoacdo e se foi localizar em ponctos mais ou
menos distantes da collina. X' geralmente attribuida aos
padres a formacdo dessas aldeiag de dissidentes: Sdo Miguel,
Pinheiros, Ibirapoera, Guaris e outras. Ha mesmo quem
considere Anchieta como o fundador si nio de todas pelo
menos de algumas.

A verdade é que, si os jesuitas nio foram os promotores
dessa saida dos indigenas de Sdo Paulo, certamente a aju-
daram. Porque o novo estado de cousas na villa piratiningana
niio era de modo algum propicio 4 catechese. Ao jesuita con-
vinha afastar o indigena do contacto do branco e, longe deste,
exercer a sua missdo evangelizadora. Proposito que vinha de
encontro aos proprios interesses dos brasis, que, na villa
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de S8o Paulo, agora enfregue aos portuguezes, em pouco
tempo se veriam escravizados.

Além disso, o indio, naturalmente errante, nio se fi-
xando em parte alguma (como provam aquelles que em poucos
annos se mudaram de Piratininga para Guirapiranga, de Gui-
rapiranga para Carapicuiba, de Carapicuiba para Itaquaque-
cetuba, e de Itaquaquecetuba para Sdo Miguel), estava
gempre prompfo a abandonar uma paragem para se estabe-
lecer em outra, ao sabor dos acontecimentos e das convenien-
cias. E era esse tambem para elle um recurso de defesa.
Quando ndo combatia, fugia. Sdo Paulo, dominada pelos por-
tuguezes e constantemente atacada pelos contrarios, era pouso
muito pouco seguro: nelle os indios mansos soffriam o do-
minio cruel dos brancos e se arriscavam a morrer, combatendo
por esse mesmo branco odiado contra €eus proprios ermios
da matta.

Prudentemente se afastavam, portanto. Uns, mais ti-
midos, para poucas leguas distanles da villa, sem evitar de
tedo o contacto com a civilizagio rude que os vietimava.
Outros, com maior ousadia, embrenhavam-se profundamente
pela selva immensa e iam se estabelecer longe de Sio Paulo,
como aquelles guaianazes que levantaram a aldeia de Ika-
boaté, na regifio de Ipacaré,

Ji em 1556, informa Simfio de Vasconcellog, os indios
de Piratininga se achavam divididos em sete distinetas po-
voacdes e todas distantes. Com o correr dos annos e a in-
stallagdo dos portuguezes no planalto, essas povoacdes foram
augmentando de numero, de férma que em 1560 ou pouco
mais chegaram, sé nos campos de serra acima, a ser pelo
menos doze. E eram provavelmente as de Guirapiranga, Ge-
ribatiba, Manicoba, Japitiba, Boigi, Guaris, Pinheiros, Sio
Miguel, Baireri, Ibirapoera, Itaquaquecetuba e Itaboaté (28).

A installagdo de alguns desses indios em tdorno da villa
nascente representava sem duvida uma conquista para a

(28) Toledo Rendon no volume IV e Machado d'Oliveira no vo-
lume VIII da Revista Trimensal estudaram os primitivos aldeamentos
indigenas de Sfio Vicente. Com os dados escassos que os registos
antigos lhe formeceram, o auctor do Quadro Histdrico organizou a se-
guinte lista, que comprehende o periodo que vai de 1560 a 1600, mais
ou menos: Pinheiros ou Carapicuiba, Balreri, ou Moarueri, Sio Miguel
ou de Ururai, Nossa Senhora da Escada, Conceigio dos Guarulhos,
S#o Jodo de Peroibe, Sio José, Nossa Senhora da Ajuda de Itaqua-
quecetuba, Emboti ou” Mboi, Itapecerica e Coneceicio de Itanhaen. Além
dessas, Machado d'Oliveira ainda cita as de Sho Xavier, Sancto
Ignacio e Enecarnaciio, que por essa épocha provavelmente existiam
has margens do rio Paranapanema.
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obra colonizadora, muito embora se devesse em grande parte
ao odio que separava os brasis do branco prepotente. Porgque
eram indigenas j& mais ou menos catechizados pelos jesuitas,
que continuavam a visita-los constanlemente e a te-los assim
sob as suas vistas.

O impulso que a vida piratiningana tomou logo ndo se
verificou, apesar disso, sem luctas continuas com indios de
varios ponctos da capitania. Antes, parece que a prosperidade
de Sidec Paulo acirrou ainda mais a sanha das tribus. A tal
poncto que, em 1555, os camaristas clamavam pelo auxilio
de Estazio de S4, deelarando estarem dispostos os moradcres
a abandonar Piratininga voltando ds villas da costa, caso ndo
chegasse logo o soccorro pedido (29)..

Siio Viecente e Sanctos, porém, nio gozavam maior tran-
quillidade. Os tamoios persistiam nos seus ataques que pa-
reciamn a Anchieta procedentes, dadas as “muitas injusticas e
sem-razdes que delles (portuguezes) tém sempre recebido.”

Anchieta, por isso mesmo, nio podia se dedicar exclusiva-
mente ao ensino. Embora ainda mo collegio de Sio Vicente,
onde (escrevia a Lainez, em Abril de 63), continuavam os
ignacinos “nos mesmos exercicios de ensinar e confessar se-
nhores e eseravos, de noite ¢ de dia com grande trabalbo”, a
pacificacio e conversiio dos indios passavam a ser para elle,
como ja o eram para Nobrega, uma preoccupacio de todos
os instantes. Além das duas villas da costa, Itanhaen, ao Sul
de S@o Vieente, seis ou sete leguas pela praia, e as outras
aldeias dos arredores, entre as quaes provavelmente Sdo Jodo
do Peroibe, comecavam tambem a desafiar o seu zélo de mis-
sionario. E juncto aos indios, catechizando-os e defendendo-os,
passaria de entdo em deante grande parte de sua vida.

Nessa mesma carta de 16 de Abril de 63, Anchieta
punha Lainez ao par do que se passava na capitania com
relagdo aos “continuos ineursos” dos tamoios e communicava
o projecto de Nobrega de ir ao encontro delles. Projecto que
j& datava de dous annos e que sd entdo, abrindo-se uma op-
portunidade feliz, seria realizado. “Agora (escrevia) estdo
apparelhados dous navios, em que havemos de ir o padre

(29) Sdo palavras de Paulo Prado (Paulistica, pag. 51): “"Em
1565, os camaristas dirigem longa representacio a HEstdcio de 84,
capitio-mér da armada real, destinada ao povoamento do Rio, recla-
mando em termos energicos providencias contra os assaltos de ta-
moios e tupinaquing, que matam e roubam impunemente em todo o ter-
ritorio da capitania, nfio lhe fazendo a gente desta eapitania mal
nenhum. HKssa representagio ameaga, caso nio venham auxilios im-
mediatos, abandonarem os moradores a villa de Piratininga, para
irmos todos caminho das villas do mar”,
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Manuel da Nobrega e eu por interprete, por falta de outro
melhor.”

Esse gesto ousado de Nobrega, indo negociar a paz entre
0s proprios inimigos (e inimigos da especie dos tamoios,
“brava e carniceira nagiio cujas queixadas ainda estdo cheias
da carne dos portuguezes”), tem sido aponetado com justica
como uma das obras mais meritorias da Companhia de Jesus
no Brasil colonial. FElla teve, porém, um aleance ainda maior
do que aquelle immediato da conclusido da paz com os sel-
vagens de Iperoig, que Southey e outros louvam com en-
thusiasmo. O intento de Nobrega nfio era tdo sdmente salvar
as povoacdes portuguezas dos atagues dos tamoios, pondo
termo 4 lucta sangrenta que jia durava muito e parecia eter-
nizar-se. Para Nobrega nfo bastava transformar o inimigo
em amigo. Queria mais: queria faze-lo alliado tambem. E
alliado contra o francez, contra o herege que viera fundar no
Rio de Janeiro a Franca Antarctica.

Com effeifo e desde 1556, isto & desde a chegada de Vil-
legaignon 4 bahia do Rio, os jesuitas de Sio Vicente viviamn
sobresaltados com aquella vizinbanca perigosa. Sfio palavras
de Simfdo de Vasconcellos: “O francez tinha assentado liga
com os indios (tamoios), e com brandas palavras e dadivas
liberaes, se tinha feito senhor de seus coracdes, e estavam
unidos em um corpo confra os portuguezes, e de mio commum
iam fortificando-se, dando assaz que entender aos de Sio
Vicente com sua vizinhanga.” Por outro lado, a incuria eri-
minosa da Metropole aggravava a situacdio. O francez, sem
ser molestado, fortalecia cada vez mais o seu dominio. E o
tamoio, j4 inimigo do portuguez, passava a ser soldado
daquelle, sentinella alerta, aggressiva e intransponivel na
fronteira com Sdo Vicenfe.

No mesmo anno da chegada de Men de Si & Bahia, feito
terceiro governador geral, de Sfio Vicente foram até elle
apertados avisos, prevenindo-o dos progressos dos francezes
no Rio, onde iam cada vez mais apoderando-se do sitio, drogas
da terra, e commercio dos indios, os quaes 4 vista das armas
de Franca iam crescendo em suas insolencias, e discorriam
toda a costa em damno dos nossos. (Simfo de Vasconcellos).
Assim, combater o tamoio era combater o francez e ganhar
a confianca daquelle, enfraquecer este. Ambos se alliavam na
obra de destruicio das colonias portuguezas, de férma que
separa-los, ao menos em parte, constituia sem davida a me-
Thor maneira, mais habil e mais segura, de guerrea-los.

O jesuita tinha, de seu lado, outro motivo para sérios
temores.

O francez era inimigo seu tambem no terreno espiritual,
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A obra catholica da Companhia nio podia tolerar a infiltragio
das idéas lutheranas na colonia.

Numa carta interessantissima, dirigida a Lainez em
Junho de 1560, Anchieta contava os incommodos que aos re-
ligiosos de Sdo Vicente causou a inesperada visita de Jodo
Bolés um anno antes, e pintava o perigo que para a catechese
representava a pong¢onha lutherana (30). E ahi estd por que o
jesuita foi o instigador e o melhor soldado da guerra contra
os francezes do Rio de Janeiro.

Men de 84, em 1560, quando da tomada do forte de Ville-
gaighon, ji contara com o auxilio valioso dos padres de Sio
Vicente. FEssa victoria parcial ndo resolveu, porém, a si-
tuacio. O indio continuou amotinado contra o portuguez e
na enseada ainda permaneceram francezes mettidos entre os
tamoios.

Manuel da Nobrega viera da Bahia, em companhia de
Men de 824, “muito doente e magro, com o0s pés e a cara in-
chados, as pernas cheias de postemas, e com oulras muitas
infermidades”. Em Sio Viecente, como sempre acontecia,
ecurou-se em pouco tempo. Livre da doenga, tractou logo de
por mios 4 obra. E transferido o foral de villa de Sancto
André para Sio Paulo, sua velha aspiragio, comecou a pla-
nejar a viagem a Iperoig, numa missdo de paz que era
fambem de guerra. Dous annos se passaram sem que elle pu-
desse realiza-la. Finalmente, em Abril de 63, chegou o
momento ambicionado: Nobrega e Anchieta, no dia 18, par-
tiram de Sdo Vicente. Na Bertioga estiveram eineo dias, con-
fessando e commungando os moradores e seus eseravos. E
dahi, a 23, seguiram viagem. Levava-0s, em canfa de sua
propriedade, o genovez Francisco Adorno, um dos tres erméios
Adorno que foram dos primeiros povoadores da capitania.

A 4 de Maio seguinte, depois de outra parada na ilha de
8io0 Sebastifio, “despovoada mas cheia de muitos tigres”,
chegaram a Iperoig. Recebidos hostilmente pelos indios, An-
chieta, ainda na canda de Adorno, “os arengou no seu proprio
idioma” (Southey). T eomecaram logo as entabolagies para
a paz: ao mesmo fempo que doze mancehos tamoios seguiam
como refens para Sio Vieente, Caoqueira abrigava os jesuitas.
Cineco dias depois, Nobrega disse a primeira missa no altar
armado em um bosque juncto do logar. Antes da politica e

(30) Possulmos dessa carta, que se acha no archivo da Com-
panhia de Jestis em Roma, uma c6pia photographica, a nés offerecida
por um dos discipulos e amigos de Capistrano de Abreu, a quem
pertencera. A c6pia infelizmente & incompleta. Como, porém, nos
parece, salvo engano, absolutamente inédicta, reproduzimo-la em
appenso.
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preparando terreno para chegar até ella com successo, o je-
suita se wvalia da religifo.

O padre e seu interprete encontraram os tamoios prom-
ptos para nova investida a Sio Vicente, com duzentas embar-
cacdes e “todos os arcos que habitavam as ribeiras do rio
Parahiba”. Socegada a gente de Pindobucii e iniciadas as
tentativas de concordia, Aimbiré chegou do Rio de Janeiro
commandando dez candas guerreiras. O tamoio, alliado do
francez, queria estorvar os trabalhos dos jesuitas e impedir
qualquer accOrdo com os portuguezes. Gracas 4 astucia de
Nobrega, pouco parou em Iperoig: dirigiu-se logo a Sio Vi-
cente para dictar aos representantes da Corda as suas con-
dicdes de paz. Industriados pelo padre, os portuguezes o re-
ceberam com mostras de amizade e sem ceder ante a arro-
gancia do indio conquistaram-lhe a confianca.

Logo depois e com a mesma inten¢io de Aimbiré, surgin
Paranapuet numa canda equipada com trinta remeiros. Mas
eomo Aimbiré, o filho de Pindobueh nada poude contra os
jesuitas: passou logo de adversario a amigo.

I assim decorrerain dous mezes. A paz ainda nido se fir-
mara de todo. Os indios tinham razdes de sobra para sus-
peitar da lealdade das propostas portuguezas. Além dn mais,
do Rio de Janeiro chegavam emissarios que acirravam velhos
odios e acordavam antigas queixas.

Reclamando Sdo Vicente a presenca dos dous jesuitas,
Nobrega resolveu partir a 21 de Junho. Em fins desse mez
jda se achava entre os portuguezes. Anchieta ficou como
refem, em ftroca daquelles doze mancebos tamoios enviados
para a séde da capitania dous mezes antes.

Até fins de Septembro, desarmado entre selvagens ar-
mados (ecomo elle mesmo disse em latim e em verso), perma-
neceu Anchieta em Iperoig ultimando as pazes. Durante esse
tempo, mais uma vez teve de acalmar os odios dos indios
descontentes em defesa propria e na de dous portuguezes,
Aires Fernandes e Antonio Dias, que até a praia tamoia se
aventuraram, bem como de outros que de volta de uma in-
cursiio a Sfo Vicente os indios trouxeram comsigo. Em com-
pensacio, juncto a Pindobuetl encontrou sempre o mais de-
cidido apoio 4 paz planejada. De férma que, trazendo
Cunhambeba de S&o Vieente os protestos de concordia dos
portuguezes, poude afinal dar por finda a sua missfo. Com o
mesmo Cunhambeba, deixou Iperoig no dia 24 de Septembro
e sele dias depois chegava & Bertioga, apds ligeiro descanso
na ilha dos Porcos, onde encontrou uma canda de tamoios
inimigos.

Tranquillizados os selvagens de Iperoig, comecaram os
jesuitas a preparar a guerra contra os do Rio de Janeiro
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pois, no dizer do canarino, “o fim desta paz foi de facto fim
de guerra e principio de outra, qual se podia esperar de gente
Lio bestial e carniceira que vive sem lei nem rei”. Era ne-
cessario povoar a enseada, fundar uma villa, esmagar o
tamoio, expulsar de todo os francezes.

De Portugal, dona Catharina enviou a Eslacio de 84 com-
mandando dous galedes armados para, de accOrdo com o seu
tio Men de Sa, firmar o dominio da Corda sdObre as terras do
Rio de Janeiro. Na Bahia, a expedicio se fortaleceu com
mais alguns navios e alguma gente militar. Em Fevereiro
de 1565, depois de parar no Espirito Sancto, onde recebeu
soccorro valioso de Arariboia, estava Estacio 4 entrada da
barra (31). Mas nada fez sem primeiro mandar a Sdo Vi-
cente um barco com cartas para Nobrega. O jesuita seguiu
em 19 de Marco ao encontro de Estacio, levando Anchieta
comsigo, tendo de caminho visitado os tamoios de Iperoig. O
capitio da armada ja havia deixado o Rio dous dias antes,
cansado de esperar o jesuita. Mas o vento contrario fez com
que eclle voltasse. Depois de conferenciar eom Nobrega, re-
solveu seguir até Sio Vicente, afim de receber novos re-
foreos e se preparar devidamente para a empresa. Contavam,
escreve Varnhagen, “obfer maior numero de eombatentes,
incluindo ja algumas cabildas de gentios das bandas de Uba-
tuba, novamente attraidos por Anchieta”. B eis ahi o motivo
por que Nobre tractou de pacificar os tamoios de Iperoig
dous annos antes: ndo s6 ficaria assegurada a paz na costa
vieentina, como tambem se ganhariam soldados para a guerra
contra os selvagens do Rio, embora da mesma nacio dos de
Ubatuba.

Em Sio Vicente, mais uma vez, se verificou a ma von-
tade, feita de inercia e de cegueira, com que a gente da Me-
tropole zelava pelos seus proprios interesses na colonia. Os
officiaes da frota, sob pretextos varios, procuraram demover
Estacio da missio para que fora enviado. E entdo, mais uma
vez fambem, o jesuita se bateu ardorosamente pela causa da
Corda contra a incuria de seus representantes.

Nobrega poz-se em campo prégando a guerra. Enguanto
0s homens da armada cruzavam os bracos em Todos os San-
ctos, elle corria as povoacdes e aldeias, quer da costa, quer
de serra acima, alliciando soldados, convencendo brancos e
indios, arranjando mantimentos. “Finalmente (eserevia An-

(31) Segundo Varnhagen (Historia Geral, tomo 1°), Hstacio entrou
barra a dentro e se apoderou de uma nfiu franceza. Diz isso, como
confessa, baseado em Anchieta. O canarino, porém, refere-se ao acon-
tecimento como se tendo passado depois da volta de Sio Vicente.
E o proprio Varnhagen (1. c., p. 308) torna a falar no caso e dessa
vez de accordo com as informacdes de Anchieta.
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chieta ao provineial Jacomo Martins), depois de haver muitas
contradiccdes, assim dos povos de Sio Vicente, como dos ca-
pities ¢ gente da armada, aos quaes parecia impossivel po-
voar-se o Rio de Janeiro com tio pouca gente e mantimentos,
o capitdo-mdr Istacio de 84 e o ouvidor-geral Braz Fragoso,
que sempre resistiram a todos estes encontros e contradiccdes,
determinaram de levar a cabo esta empresa que tinham co-
mec¢ado”.

E Nobrega venceu. Em 22 de Janeiro de 1565 Estacio
partiu de Sanctos s0 em sua nau. Braz Fragoso ficou diri-
gindo o concérto de um galedo e da mnau franceza que se
achavam comidos de buzanos. Seguiria mais tarde.

Na ilha de SAo Sebastifo, que attingiu no mesmo dia da
partida, o capitio-mér ficou 4 espera dos socecorros organiza-
dos por Nobrega. Consisuiam estes em einco navios, dos quaes
tres de remo, e oito candas, com mamalucos de Sido Vicente,
alguns indios do Espirito Sancto e outros de Piratininga, no
total de duzentos homens mais ou menos (32), os quaes con-
tavam com mantimentos para dous ou tres mezes. Anchieta
e Gongalo de Oliveira seguiram com os indios. Embarcados
a 27 na Bertioga, no dia seguinte alcangaram a ilha de Sao
Sebastido. Ahi se dividiram as forgas. Os jesuitas com a sua
gente e o0s nmavios menores continuaram viagem “até entrar
na ilha Grande, ou Angra dos Reis, onde estiveram muitos
dias esperando pela capitanea, a qual teve muitos ventos
contra, alé ndo poder aferrar panno como os navios pequenos,
e foi forgada a arribar a uma ilha com a verga do {ranguete
gquebrado, e rendido o mastro grande”.

Assim, vencendo obstaculos de toda a especie, ora lu-
cfando contra o mau tempo, ora refreando a impaciencia
(alias justa) de indios e mamalucos, ora contrariando desejos
indisciplinados dos proprios capities portuguezes, esperaram os
jesuitas 4 entrada da bahia (do rio, como diz Anchieta e era
crenca dos reinds) a chegada da nau capitanea de Estacio.
Com a vinda desta, a armada entrou a barra. Desembarca-
ram os portuguezes juncto ao Pdo de Assucar e inieiaram
sem demora, no ultimo dia de Fevereiro ou no primeiro de
Marco, os trabalhos de fortificacio da Villa Velha, “sem
querer saber dos tamoios nem dos francezes, mas como quem
entrava em sua terra”. Hssa tranquillidade durou poueco. Os
tamoios vieram logo dar combate por terra e por mar. Aos
poucos foram sendo rechassados e vencidos. No dia 10 de Marco,
Estacio com qualroe navios aprisionou uma nau franceza e
defendeu a fortificagfio lusitana contra nada menos de qua-

(32) Varnhagen, citando a carta de Anchieta, diz por engano 800.
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renta e oito candas tamoias. Kssa nau okteve permissio para
voltar a FEuropa, tendo ficado no Rio de Janeiro trinta homens
tdo sémente, repartidos pelas aldeias indigenas da vizinhanga.

Anchieta foi obrigado a deixar a lucta em meio. A 31
de Marco, partiu com Jodo de Andrade para a Bahia, afim de
ordenar-se padre. De caminho parou, a mandado de No-
brega, no Espirito Sanecto, onde visitou a casa da Companhia
e as aldeias dos indios.

Recebido na Bahia pelo provineial Luis da Grid o ca-
narino recebeu as ordens sacras conferidas pelo bispo dom
Pedro Leitdo. De 9 de Julho de 65 é a carta, a que per-
tencem os trechos acima reproduzidos, escripta ao superior
de Portugal. E este, 0 em que elle narra o estado da lucta
quando de sua partida: “Os tamoios andavam se ajunctando
para dar um grande combate na cérea; jA havia dentro do rio
oitenta eandas, e parece-me que se ajunctariam perto de du-
zentas, porque de toda a terra haviam de concorrer 4 ilha,
e dizia-se que fariam grandes mantas de madeira para se
defenderem da artilharia e abalroarem a ecérea”. E mais
adeante: “Si agora se nfo leva a cabo esta obra, e se abre
méio della, tarde ou nunca se tornari a commetter”. A si-
tuacio, portanto, nio era de todo favoravel aos portuguezes.
O tamoio ainda parecia indomavel. A tenacidade e a furia com
que investia a cérea, dentro da qual viviam os reindes, pre-
nunciavam, sinio a derrota destes, ao menos uma guerra
prolongada e extraordinariamente mortifera.

O que Anchieta escreveu a Jacomo Martins repetin na-
turalmente a Men de S4. Era preciso enviar sem perda de
tempo auxilio forte e numeroso ao Rio de Janeiro. O des-
fecho da lucta dependia disso. Adia-lo era arriscar a em-
presa. Além da sanha tamcia, ndo se podia deixar de ter em
conta tambem o desanimo que uma lucta prolongada traria
aos que combatiam pela Corda.

A 24 de Agosto de 66 chegou & Bahia o visitador
Ignacio de Azevedo, portador de uma patente do geral Fran-
cisco de Borja. Em Novembro partiu para o Sul o soccorro,
por que se batia Anchieta, sob 0 commando de Men de 84, com
o infuito de concluir a guerra e fundar no Rio de Janeiro
uma eidade. Com Men de S4 embarcaram, além de Anchieta,
o visitador Tgnacio de’ Azevedo, o provineial Luis da Gré, o
bispo Leitdo e os padres Antonio Rodrigues, Balthazar Fer-
nandes e Antonio da Rocha (estes dous ultimos recem-
chegados de Portugal com o visitador). Em 18 de Janeiro de
67 fundeou a armada deante da Villa Velha. Dous dias
depois, arrazadas as fortificacdes indigenas de Urugumiri e
Paranapucuf, esta situada na ilha do Gato, ficaram definiti-
vamente os portuguezes senhores daquelle “sitio sempre for-
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midaloso a todos os inimigos maritimos”, tendo por senti-
nellas (nas palavras assombradas e deliciosas de Simdo de
Vasconcellos), @& entrada da barra, “de um, e outro lado,
quaes dous gigantes fortes, dous monstruosos corpos de solido
penedo, a que chamam Pdes de Assucar, que, dando com as
cabecas em as nuvens, lavam os pés nas aguas”.

Assim se fundou Sdo Sebastiio do Rio de Janeiro. A
empresa custou a morte de Estacio, a quem, no cargo de
capitio-mor, succedeu Salvador Corréa de S84, tambem so-
brinho do governador geral.

Com o tamoio vencido, o francez expulso e a bahia po-
voada, Nobrega triumphava mais uma vez. O genio politico
do grandissimo jesuita foi em verdade o esteio forte da lueta.
A servico de seu tino de homem de Estado nem faltavam uma
incomparavel visio practica das cousas, uma actividade in-
cansavel e uma pertinacia invencivel. E José de Anchieta
compartilhava a gloria do emprehendimento. Foi o auxiliar
abnegado e intelligente de Nobrega em todos os passos: em
Iperoig, pacificando os tamoios; em Sao Vicente, preparando
a guerra; no Rio de Janeiro, participando da refrega; na
Bahia, convencendo Men de Si.

Estava dominada a praia. Sio Paulo, investindo o sertio
e Rio de Janeiro livre do extrangeiro, ia comegar no Sul o
alargamento da terra.
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Aquelle punhado de jesuitas espalhados pelas casas da
Bahia, Ilhiéos, Porto-Seguro, Pernambuco, Espirito Sancto,
Sdo Vicente e Sio Paulo (26 em 1555, e 52 em 1564, in-
cluindo nesse numero os ermios aqui recebidos), vinha
realizando milagres na defesa da terra ainda mal descoberta.
Seus directores espirituaes e seus verdadeiros mentores po-
liticos, os ignacinos reuniam em suas mfos tal somma de
poder que a governanca do Brasil lhes pertencia de facto.
Entre a incuria da Metropole e a cobhica improducliva dos
povoadores, a Companhia, substituindo-se &s aucloridades
portuguezas, constituia o unico elemento operanle na colonia.
Predominava pela habilidade politieca, pela intelligencia culta,
pela teimosia nma accdo, pela astucia empregada nos tempos
de paz como nos de guerra.

Na desordem do primeiro séeulo, o8 jesuilas salvaram a
unidade da colonia, A vastiddo da terra e a carencia de meios
de eommunicacdo impossibilitavam qualquer harmonia de
vistas entre os governadores das varias capitanias. A’ admi-
nistracio, concentrada na Bahia, escapavam nfo raro as ne-
cessidades prementes das povoacdes distantes e as providen-
cias pedidas chegavam tarde ou nuneca. Além disso, as
questiunculas em que se debatia cada nucleo colonizador
afastavam a preoccupacio do bem commum, na necessidade
de occorrer primeiro 4s cousas de casa e s6 depois d4s que o
interesse geral demandava.

A Companhia, no entanto, zelava por estas vigilante in-
cansavelmente. Apesar de tambem soffrerem as consequencias
de um isolamento a gque as eircunstancias os obrigavam
(“passa-se 4s vezes muito tempo — escrevia um delles do
Espirito Sancto, em 1562, — gue nem presencialmente nem
por cartas se podem communicar ung com outros como agora

3518 5
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se aconteceu qué ha muito perlo de dous annos que por aqui
néo passou algum dos nossos nem veio recado seu por falta
de embarcacio™”), os jesuitas tinham como objectivo unico a
conversio do gentio e isso os ermanava indissoluvelmente.
Combatiam isolades, mas combatiam o mesmo combate,
usando os mesmos meios e collimando o mesmo fim. Aqui e
alli, juncto & costa ou terra a dentro, entre portugtezes ou
indios, 4 approximacfo do perigo tocavam a rebate. I o0s
sinos das egrejinhas dispersas pela colonia tanto chamavam
por fieis como por soldados, na lueta de moralizar a terra ¢
mante=la una e indivisivel na posse portugueza.

Por isso mesmo, nada se fazia sem ‘a audiencia e 0 assen-
timento da Companhia. Nesse sentido as proprias ordens da
Corda eram lerminantes. Terminantes e parciaes. Varnhagen,
na Historia Geral, expde o que se resolven durante o govérno
de Men de Sa com relaciio ao resgate e captiveiro dos indios.
As disposiedes assentadas foram escandalosamente favoraveis
aos jesuitas, cujos interesses se collocaram acima dos dos
povoadores. Em beneficio dos padres, além do mais, revertia

“o producto das condemnacdes e penas pecuniarlas impostas

pelas magistraturas judieial e administrativa, com direito
de nomearem o recebedor”. Nio é s6: recebiam ponctualmente
0s seus ordenados e tinham direito sObre as terras doadas
“ainda que n@o as houvessem bemfeitorizado.”

Espontaneamente ou nido, a verdade ¢ que a Cor0a pro-
curava sempre premiar o exforco dos jesuitas. Nada mais
natural, portanto, que da fundacio de Sdo Sebastido do Rio
de Janeiro, tendo para ella concorrido da maneira que ¢on-
correu, tirasse tambem a Companhia o seu proveito.

T assim aconteceu. Vencidos os tamoios, o visitador
Ignacio de Azevedo, Gra e Anchieta deixaram Men de 5S4 en-
tregue aos trabalhos de edificacdo da cidade, seguindo para
Sdo Vicenle com o hispo Leitdo. Ahi encontraram Nobrega e
de commum accdrdo resolveram logo fundar “um collegio no
Rio de Janeiro, na férma que o serenissimo dom Sebastifio
desejava, com dolagiio de até cincoenta sujeitos” (Simfo de
Vasconcellos). Para esse fim, em Julho de 67, voltou o vi-
sitador ao Rio levando comsigo dom Pedro Leitdo, Luis da

Gra, Nobrega e Anchieta., Men de S4 doou aos jesuitas o sitio

por elles eseolhido no morro do Castello de Sio Januario (o
melhor sitio da cidade, diz Fernfo Cardim) e lhes concedeu
em nome da Corda a renda annual de dous mil e quinhentos
cruzadas para sustento do Collegio. Este foi construido 4
custa da Companhia e & sua frente, bem como das casas de
Bio Vicente, Sio Paulo e Espirito Sancto, ficou Manuel da
Nobrega, auxiliado por Anchieta e apesar da doenca que
muito o combalia e o havia de levar mais tarde,
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Da donataria vicentina desmembrou-se a nova capitania,
lendo por limite meridional as barrancas do rio Pirahi, con-
tinuando, porém, a parte do littoral desde Cabo Frio até Pa-
rati a pertenser 4 de Sfe Vicente.

O canarino pouco tempo se demorou no Rio de Janeiro.
Em 1569 se achava de novo em Sfo Vicente, como reilor do
collegio e superior das casas a elle annexas. Escrevendo a
880 Francisco de Borja, em 10 de Julho de 1570, nomeava
0s religiosos de Sdo Vicente e Piralininga. Na costa eram
cinco: Anchieta, Affonso Braz, Adfo Gongalves, Balthazar
Fernandes e Manuel Viegas., No planalto, einco tambem: os
padres Vieenle Rodrigues (superior), Manuel de Chaves, An-
tonio Gonealves, Simfo ¢ o ermio Jofio de Sousa.

Como reitor de Sdo Vicenle, Anchieta continuou a exereer
a funcclio ingrata que eclle mesmo definiu nestas palavras,
dictas do pulpito da egreja de Sanelos: “Eu sou cfo da casa
do Senhor; ndo hei de deixar de ladrar®. Assim, ladrando
contra a imprevidencia, a desordem ¢ a devassidio dos
reindes, aceudindo s neeessidades da eatechese em Pirati-
ninga, em Itanhaen, nas aldeias indigenas, regendo o ensino
em Sdo Vieenle, prégando em Sanctos, passon o canarino sete
annos. Ii laes eram os servigos por elle prestados que, eleito
em 73 para dirigir o collegio do Rio de Janeiro, o provineial
Ignacio Tolosa resolveu deixa-lo em Sio Vicente, “por sé
assenlar que era importante, e mais do servico de Deus sua
assistencia™ na entfo donataria de Pero Lopes de Sousa.

Em 1572, morto Men de 84, a Corda dividiu a colonia em
dous Estados: o do Norte, tendo por séde a Bahia; o do Sul,
8o Sebastiiio do Rio de Janeiro. O conselbeiro Luis de Brito
d’Almeida foi incumbido do govérno do primeiro e o des-
embargador Antonio Salema veio de Pernambueco dirigir o
segundo. Ambos traclaram logo de sujeitar os indios reheldes,
cuja hostilidade perturbava o progresso das capitanias e im-
pedia aos reindes as enfradas pelo sertio 4 procura do ouro.

; Resolvido por Salema o exterminio dos tamoios de Cabo
]:’1*10, pnde 0s francezes haviam installado uma feitoria, de
Sio Viecente partin em 1574 o capitiio-mdér Jeronymo Leildo
.’1_ frente de numerosa gente armada. Mais uma vez 0s vicen-
tinos iam em soecorro do Rio de Janeiro, evitando o des-
membramento da eolonia. -

Na Vida de Anchieta, Simiio de Vasconcellog dd noticia de
outra expedicfio, anterior 4 do Cabo Frio, tambem econtra o
8"!‘}1Lio lamoio a certo logar do serlio. B ¢ de presumir que,
além dessas duas, outras se fizeram.

A febre do ouro gue empolgava a Corda niio era menor
nos povoadores de Sio Vicente. Ji Braz Cubas e Luis Marlins
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em 1560 haviam percorrido o sertio atrds do minerio. E
provavelmente, como pensam Pizarro e Vieira dos Santos,
antes de 1580 ja se exploravam pequenas manchas auriferas
no littoral sul-paulista, jazidas essas descobertas pela bandeira
do alemio Heliodoro Kobanos e da qual participaram, entre
outros, seu filho Gibaldo e Sebastiio Teixeira (Affonso d'E.
Taunay). :

Os indios punham a cada instante em sobresalto nio s6
os habitantes da costa como os de Piratininga. No que eram
ajudados, ndo raro, pelos proprios reindes dissidentes ou fo-
ragidos. Em 1570 (diz Simao de Vasconcellos), na villa de
Sdo Paulo “dous homens, um delles nobre, e conhecido por
nome Domingos Luis Grom, ambos casados, e ambos com fa-
milia, depois de matarem um seu contrario e commetterem
oputros insultos, porque temiam ser -castigados gravemente,
tomaram resolucio prejudicial, fugindo com suas familias
para o sertiio, e mettendo-se de ecompanhia com os barbaros,
que estavam com 0S8 NoOSsS0s em guerra, eslimulando-o0s a que
commettessem, e pondo em assombro, e medo toda a capi-
tania” (Vida de Anchieta). O canarino tractou sem demora de
conjurar o perigo. Obteve dos camaristas de Piratininga um
salvo conducto e perdido aquelles delinquentes e desceu o
Anhembi em companhia do padre Vieente Rodrigues, do
secular Manuel Velloso e de varios indios, um dos quaes fiel
sdbre todos tinha por nome Araguagt. A canda, proximo do
logar onde se achavam os dous portuguezes, caiu de repente
do alto de uma cachoeira, que tinha o rio, fazendo-se em pe-
dacos, e sepullando a todos no profundo das aguas. Todos
vieram #& tona e alecangaram a nado a terra, menos Anchieta,
ignorante daquelle exercieio. RBalvo por Araguacd, quer a
lenda tenha o jesuila saido do rio “com seu breviario enxuto,
depois de haver estado por mais de meia hora no fundo das
aguas, sem que jamais perdesse o sentido, cuidadoso de tres
cousas (como elle dizia) de Jesus, Maria, e de nfo beber
agua” (33). Fosse como fosse, Anchieta acalmou os indigenas
e voltou para Piratininga trazendo os criminosos arrepen-’
didos.

(33) Machado d’Olivelra refere-se a esse naufragio como se tendo
verificado por occasifio da expedicio de 1561, em gque tomou parte
Anchieta, contra os selvagens do Anhembi. E esclarece: “Parece que
a expedigio navegou o Tieté além de Porto Feliz; e esta supposigio
funda-se em que acima dessa cidade ha nesse rio a cachoeira Avare-
mandoava, que quer dizer “cachoeira do padre”, e, segundo a tradicfio,
esta denominagdo significa o facto de haver alli naufragado a canda
em que ia Anchieta, tirando-se este do rio quasi sem vida.”
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0s jesultas, portanto, na obra de pacificacio e cohesdo
da colonia tinham de luctar tambem confra a propria genle
portugueza, que, ndo contente em despertar contra si mesma
o odio justo do indigena, chegava ao poneto de se mancomunar
com este, incitando-o a destruir os primeiros povoadﬁs civi-
lizadores,

Mas, entre todos os servicos presfados & calechese pelo
reitor do collegio de Sdo Vicente, nos annos entdo vividos na
capitania, avulta sem duvida, pela sua importancia, a con=
versio dos tapuias maramomis.

Num estudo calecado sObre os inventarios bandeirantes,
ainda inédito, Alcantara Machado resume o pouco que s2
sabe acérea da zona occupada por esses indios. E harmoni-
zando as opinides de Machado d’Oliveira e Theodoro Sampaio,
suggere fosse ella a que se extende “desde o mar até a ver-
fente occidental da Mantiqueira”. Hypothese que enconira
apoio nestas palavras de Siméo de Vasconcellos: “Entre estes
(tapuias) ha uma nacdo a que chamam maramomis, que ha-
bitam especialmente a capitania de S&o Vicente, e se exten-
dem por uma parfe duzentas leguas para o sertdo, e para
outra chegam & capitania do Espirito Sancto, quasi outro
tanto”.

Indios de costumes menos barbaros, no dizer dos chro-
nistas, pois ndo comiam carne humana, tinham em geral uma
s6 mulher e se diziam amigos e parentes dos portuguezes.
Fallavam ademais “lingua faeil de aprender aos que sabem
a geral da terra”. De catechizacio facil, portanto, si ndo fosse o
geu nomadismo, agquelle “andar sempre pelos maltos feitos
cacadores do que hio de comer” Nio tendo creacgbes e cui-
dando pouco das “rocarias de legumes, milho, aboboras, man-
dioca”, viviam assim 4 maneira de animaes silvesires, em
constantes migracoes, jia nas vizinhangas da costa, ja terra
a dentro por brenhas e serras.

Ao acaso de suas peregrinacdes ou com o intuito certo
de entrar em contacto com o0s reindes, varios desses indios
“appareceram uma hora na praia da fortaleza de Bertioga,
quatro leguas da villa de Sanctos, entraram pela porta della,
foram levados ao capitiio, e logo aos padres do ecollegio” Um
delles ja era conhecido de Anchieta que o livrara da morte,
quando ermio em Piratininga, e conseguira dos selvagens
que o haviam captivado fosse vendido a um portuguez, que o
tractava bem. Apesar disso, “fugiu para os seus, onde esteve
vinte annos, sem mais haver memoria delle”.

Bem recebidos pelos vicentinos, entre estes passaram os
miramomis algum tempo. Tornados ao matto, logo depois
voltaram a visitar os reindes “com bda cdpia de gente,
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homens, mulheres e meninos, sem medo algum, pelo grande
desejo que tinham de commereiar com os porluguezes”. An-
chieta, Manuel da Viegas e Jeronymo Leitio deram-lhes, na
Bertioga, lerras em que vivessem. Ahi o canarino passou
quinze dias, edificou uma egreja e por meio de um inter-
prete fez boa parte de um voeabulario, e arte da lingua ma-
ramomi. Tornando Anchieta a Sio Vicenle, na egrejihha da
Bertioga (certamente aguella mesma capella de Nossa He-
nhora da Conceiciio dos Maramomis, de que fallam os inven-
tarios bandeirantes) ficou o padre Manuel da Viegas incum-
hido dos trabalhos da catechese. Aos poucos e luctando nfo
s6 contra o “nalural desta naciio, o andar de matto em matto
4 eaca, frulas e mel silvestre” como tambem conlra o parecer
de seculares e religiosos, para 0s quaes persistir na conversio
dos ariscos maramomis, “era deixar a caca que se vinha ds
mios, e andar buseando a que foge, ¢ gque alcancada ¢ neces-
sario mette-la em prisdo”, o jesuita conseguiu localizar os
indigenas em grandes aldeias, ja “nos termos de Sio Vicente,
ja especialmente nos campos ferteis de Piratininga, e mesmo
nos termos do Rio de Janeiro”, onde, muifos e muitos annos
depois, ainda viviam elles “debaixo da doutrina dos padres
da Companhia, cultivando e lavrando a terra a modo politico,
com os mais indios domesticos™.

De S8fo Vicente, Anchieta vinha sempre em visita aos
maramomis da Bertioga. E Simio de Vasconcellos, que nesse
como em oulros successos da vida de seu biographado segue
quasi palavra por palavra Sebastido Beretario, louvando a
obra de catechese iniciada por Viegas o continuada por Pedro
Gouvéa, acerescenta: “porém de tudo foi principio o es-
pirito incansavel de Joseph, que fodas as nagdes abarcava”

Muito provavelmente dirigiu o canarino o collegio de
Sdo Vicente e as demais casas da capilania até 1576, quando
prestoun sua profissio de quatro votos. Apesar dissn, ainda
permancceu em Sdo Vieenle por mais de um anno.

Em 1577, deixando a sua amada capitania de Sio Vi-
cenle, em companhia de Ignacio ‘Tolosa, para na Bahia di-
rigir o collegio e logo apds receber do geral Mereuriano o
provineialato do Brasil, Jos¢ de Anchieta levava no corpo as
feridas de seu aposlolado: as costas curvas, ns pés chagados
das caminhadas longas e difficeis, as mdios que sustenfavam
o borddo de peregrino maltractado por tantos officios rudes
tudo isso envolvido e realgado por aquella humildada e
afquelle espirito de sacrificio que sempre assombraram cs
seus contemporaneos. O operario se retirava alquebrado.
l'.lc-a\'a a obra que, si nfio o orgulhava j4 que orgulho nio
tinha, havia de santifica-lo primeiro 'na religidp para depois

e
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ennobrece-lo na historia. A transformacio operada no Sul da
colonia, nos vinte e poucos annos em que o canarino ahi pe-
nara, nio era empresa exclusivamente sua. Mas nada se fez
gsem elle. Na fundacio de Sdo Paulo, na fundagio do Rio de
Janeiro, na fundagio das aldeias indigenas, na pacificacio, na
conversio ¢ na sujeicio deos indios, no ensipo, na catechese,
nas missdes, nas entradas terra a denlro, na administracao
da capitania, na lucta conlra os males da terra, contra os
vieios da genle, contra os assaltos do extrangeiro, na ligagdo
da cosla ao planalto, na conquista do sertdo pelo planalto, em
tudo, eom a accdo, com a palavra, com a penna, ¢om o0
exemplo, participou com uma fé sé comparavel em vigor &
dedicagdo que a serviu.

A posse portugueza consolidada e a obra de expansio
preparada, Anchieta podia partir. Durante vinte annos con-
tinuaria ainda o seu apostolado. Sio Vieenle, porém, guar-
dava o melhor de sua vida. Como aquelle celeste fuoco da
piedade que elle, no enthusiasmo rhetorico de Longaro Degli
Oddi, aceendia para que piit ron dovesse estinguersi in tutti
gli anni a venire, o periodo de sua estadia em Sdo Vieenle foi
gaslo com tanla abnegacio e marcado com tanto trabalho pela
obra colonizadora que tres séeulos e meio nio bastaram para
diminui-lo na admiracio dos homens. A capitania o incorpo-
rou 4 sua propria historia como a melhor maneira de immor-
taliza-lo,
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Partindo de Siao Vieente em 1577, José de Anchieta nao
se despediu para sempre da capilania. A ella ainda voltou
tres vezes, pelo menos em 79, 85 e 94. (34)

“De Piratininga, hoje domingo 15 de Novembhyro de 15797,
elle escreveu ao capitio-mor Jeronymo Leildo, annunciando
a sua ida para Sao Vicente com quinze ou dezeseis indios,
entre os quaes Cairobaca, armados de arcos e frechas: “Facgo
conta de partir terca-feira com elles por agua, e até sexta
ou sabbado ser no Cubatdo com ajuda de Nosso Senhor”. Ao
mesmo {empo Antonio Macedo e seu ermflo Jodo Fernandes
seguiriam com o mesmo destino pelo “caminho velho da Borda
do Campo”, 4 frente de vinte mancebos. Anchieta havia su-
bido até Piratininga eom o intuito de arranjar gente para
uma viagem que preparava. Naturalmente ao Rio de Janeiro
ou a qualquer poneto da costa vieentina.

A carta é pequena e did poucas noticias da villa., A mais
importante ¢ que “Domingos Luis estava acabando a egreja.
“Ja lhe dissemos missa nella com muita festa”, acerescentava
Anchieta. Sem duvida, o canarino se referia & capella Nossa
Senhora da Luz no Piranga, mais tarde transferida para o
bairro do Guaré ou Guarepe, conforme consta da eseriptura
de doacido de 10 de Abril de 1603, feita pelo Carvoeiro e sua
primeira mulher dona Anna Pimentel,

(34) Na carta, reproduzida em fac-simile, no volume das confe-
rencias do tri-centenario e escripta da Bahia, em 7 de Junho de 1578,
Anchieta annunciava sua visita a Sio Vicente “para o Outubro se-
guinte”. Parecce provavel que Anchieta tenha partido para o Sul na
data prevista para a chegada a Sio Vicente, pois nesse mesmo anno
ha quem mencione sua passagem pelo Hspirito Sancto (dizendo alids
Agosto), Certo € que em 79 estava em SHo Vicente.
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Em Janeiro de 85, {endo saido do Rio de Janeiro, depois
do'dia de Reis, e apds seis dias de viagem, voltou Anchiela a
830 Vieenle mais uma vez em companhia do visitador Chris-
tovam de Gouvéa e do padre Fernfo Cardim. A missdo, de
gque faziam parte oilo padres e gquatro erméios, partira da
Bahia em Novembro de 84, com destino ao Sul da provincia.
J4 havia tocado no Espirito Sancto e no Rio de Janeiro.

O visitador e seus companheiros foram recebidos por
Jeronymo Leitdo (que pela segunda vez se achava 4 testa da
capitania) “com os principaes da terra”. O padre Pedro Soares,
superior da casa fundada em Sanctos por Anchieta, “veio
pelo rio duas leguas com outro padre, chegando 4 villa ja
de noite”. Logo no dia seguinle, “depois de jantar, — informa
Cardim, — partimos para S8o Vieente, e caminhando tres
leguas por um grande e formoso rio cheio de uns passaros
vermelhos que chamam Guard”. A’ noite chegaram cs padres
ao collegio de Sdo Vicente.

Dias depois, numa segunda-feira, com a intencdo de es-
tarem em Piralininga a 25 de Janeiro, deixaram os jesuitas
Bio Vieenle. Viajaram “duas leguas por agua e uma por lerra”,
dormiram ao pé da serra e no dia seguinte apds caminharem
“alé -no meio-dia” alcancaram o alto do Paranapiacaba ¢ pas-
garam a noite “juncto a um rio de agua doee”. Viagem penosis-
sima: a escalada da serra foi feita por um trilho “tio ingreme
que as vezes iamos pegando com as méos” e ji no alto “o ca-
minho é cheio de lijueos, e peor que nunca vi”, eonfessa o
auctor da Narraliva epistolar. Todo o terceiro dia, nevegaram
“por um rio de agua doce, deitados em uma canda de casca
de arvore, em a qual além do fato iam até 20 pessdas”.

A entrada em Piratininga, no dia 24, foi solenne. A tres
leguas de distancia, os padres, que, desembarcados de vespera,
haviam pernoitado na easa de um devoto hospitaleiro, viram
vir a seu encontro os principaes da villa, mais ou menos
vinte, monfados em seus “ginetes, que os tém bons”. Os
padres cavalgaram tambem e todos junctos chegaram “a uma
eruz, que estd situada sObre a villa, adonde estava prestes
um altar debaixo de uma fresca ramada, e todo o mais ca-
minho feilo um jardim de ramos”.

Christovam de Gouvéa e Fernio Cardim presentearam a
egreja dos Jesuitas com “uma . cruz de prata dourada com o
Sancto Lenho” e com varias reliquias, entre as quaes se des-
taca\:'a, “a dos sanctos Thebanos”. Para isso se organizou uma
procissdo entre dangas dos “homens de espadas ¢ dos meninos
;ii?; ueis;csl}‘ola”, que “todos iam dizendo seus dictos ds sanctas re-
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50 em fins de Fevereiro, voltaram os padres ds villas no
mar, eom excepedo de Cardim, que ainda por varios dias se
deixou . ficar em Piralininga.

Do que era enlio a villa de S&o Paulo do Campo, o 'aesmo
Cardim nos dd uma descripgio detalhada e pittorcsea e que
em muitos ponetos coincide com a informac@o de Anchieta, de
Dezembro de 85, como jd observaram Capistrano de Abreu
¢ Rodolfo Garcia. Seus habitantes, “cento e vinte vizinhos
com muita eseravaria da terra” vestiam-se “de burel, e pelotes
pardos e azues, de pertinas compridas”. Aos domingos fre-
quentavam a egreja “com roupdes ou berncos de cacheira sem
capa”. A casa dos jesuitas, onde viviam quatro padres e dous
ermios, era bem accommodada, tendo, além das officinas,
“um ecorredor e oito cubiculos de taipa (oito camaras, de so-
brado forradas” diz Anchieta), “guarnecida de certo barro
branco”. No claustro havia “um pogo de bda agua”. Os padres
cultivavam em sua cérea “marmelos, figos, laranjeiras e
oulras arvores d'espinho, roseiras, eravos vermelhos, cebolas,
cecem, ervilhas, borragens e oulros legumes da terra e de
Portugal”. A ecasa se sustenfava “de esmolas muitlo bem por
a terra ser abastada, excepto que o vestido, vinho, azeite e
farinha para hostias lhe dd o collegio do Rio™.

Em torno se agglomerava a casaria baixa da villa. A
ferra fertil e saudavel, “aonde vivem os homens muito, ma-
xime os velhos” (em quatro junelos e vivos Cardim contou
gquinhenfos annos), possuia pastagens excellentes com “bois,
porcos, cavallos”, ete, Os povoadores cultivavam a uva em
grande escala e faziam vinho que bebiam “antes de ferver de
todo”. O trigo e a cevada medravam nos campos com tanta
facilidade que “um homem semeou uma quarta de cevada e
colheu sessenta alqueires”. As pinhas e os pinhdes eram
maiores que os do Reino. A industria da marmelada prospe-
rava. Das rosas de Alexandria se fazia “assucar rosado para
mézinha e das mesmas eozidas deitando-lhe a primeira agua
féra se obtinha assuecar para comer e fica soffrivel”. Nos
maltlos e nos eampos eresciam figueiras, amoreiras, roman-
zeiras, bredos, almeirdes bravos, beldroegas, mentraslos, nio
fallando nos fétos da “allura de uma lanca se os deixam
ereseer”,

As duas aldeias indigenas mais proximas e prosperas, 5ao
Miguel e Pinheiros, abrigavam mil pessdas.

Piratininga, finalmente, agradou tanto a Fernfo Cardim
que o jesuita resumiu sua impressio com o maior elogio que
poederia occorrer a um portuguez: “Enfim esta terra parece
um novo Portugal”.

E’ verdade que o elogio era todo elle & terra. O habi-
tante, esse, apesar das festancas com que foi acolhido o vi-
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sitador em Piratininga e daquellas lagrimas copiosas com
que mulheres e homens se despediram de Fernfio Cardim e
que tanto o confundiram, nfio podia merecer, de um jesuita
a0 menos, palavras de egual enthusiasmo. O motivo estd pa-
tente nas actas da Camara piratiningana de entfio, que Affonso
d’E. Taunay resumiu e commenfou no seu ensaio de recon-
stituicdo, Sdo Paulo mos primeiros annos. O espirito de in-
dependencia, que se pdde dizer herdado de Jodo Ramalho,
armava o0s camaristas de Sao Paulo contra todo e qualquer
poder extranho, fosse elle 0o da Corda ou o da Companhia.
Desrespeitavam-se acintosamente as ordens da Metropole. E
0s jesuitas, que aquella protegia, perdiam terreno a olhos
vistos. A insolencia dos reindes e mamalucos de Sado Paulo,
cujo contacto com o exterior era quasi nullo, criava na villa
do planalto um regime social de absoluta autonomia. Os
piratininganos queriam se governar por si mesmos. Luctando
sozinhos contra o sertfio, que se defendia com as fehres, nfo
menos temiveis que os selvagens, atiravam-se 4 escravatura
num impeto que as leis da Metropole, inspiradas pelos je-
suitas, em vido procuravam refrear. De Portugal pouco ou
quasi nada recebiam. Pois bem: sem Portugal ou ainda se
preciso fosse contra Portugal, haviam de viver e prosperar
de acedrdo com as ecircunstancias de momento e as neces-
sidades do meio.

Fernfio Cardim ndo diz, mas certamente a Christovam de
Gouvéa apresentaram os camaristas graves queixas confra os
jesuitas. Em 1583, a Camara havia resolvido pdr o visitador,
quando viesse a Piratininga, a par da demolicio feita pelos
padres, a exemplo de outros moradores, de um trecho do
grosseiro muro de taipa que cercava a villa. I nfio foi esse
talvez o unieo protesto recebido por Christovam de Gouvéa
contra os ignaecinos. Porque o indio era um motivo perma-
nente para discordias. Embora a lucta enlre jesuitas e pau-
listas ainda nfo tivesse explodido violentamente, ji se es-
bocava em 1585. Com os pretextos que se accumulavam os
odios se iam accendendo. Mais tarde andariam & solta ¢ sd
se aplacariam com a expulsio dos padres.

Apesar de pobre e isolada, com a sua vida munieipa!
ainda desorganizada, a casa da Camara em ruinas e sem ao
menos possuir uma cadeia, S&o Paulo do Campo ja tomara a
deanteira entre todas as povoactes da capitania. Com os seus
cento e vinte fogos de portuguezes (Simio de Vasconcellos e
Anchieta) ou mais (Fernio Cardim) e os mil indigenas al-
deados de S&o Miguel e Pinheiros, representava o maior ex-
forgo de civilizacio no extremo sul da colonin. Em Sanctos
nio se contavam mais de cem vizinhos (Simfo de Vasconcel-
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los e Anchieta) ou oitenta (Fernfio Cardim). Sfo Vicente,
em accentuada decadencia, abrigava apenas ecincoenta fogos
de portuguezes (Simio de Vasconcellos e Anchieta) ou no
maximo cem (Ferndo Cardim). Ttanhaen niio possuia sinfio
trinta (Simfo de Vasconcellos) ou cincoenta (Fernio Cardim).

S6 de tarde em tarde aportava um navio a Sanctos. E
por isso, explica o auctor da Narrativa epistolar, a gente de
Sdo Paulo andava muito necessitada de roupas,

Commercio pouco e muita desordem, organizacio social
ainda indefinida, vidinha monotona que as intrigas e tricas
de aldeia s6 de vez em quando agilavam por instantes, a ca-
pitania parecia definhar cada vez mais numa modorra que
a deseida dos indios e a procura das pedras haveriam no
entanto de quebrar em breve, transformando a antiga dona-
taria de Martim Affonso no nucleo de maior actividade da
colonia.

Em Sao Vicente, sitio “mal assombrado”, pouco trabalho
tinham os padres: tdo sémente aos domingos a egreja con-
seguia attrahir alguma gente. A villa decaida. Sanctos, gracas
a seu porto, condensava a operosidade da costa. Por fudo
isso, decidiu Christovam de Gouvéa, levando avante antigo
projecto de Anchieta, transferir para a villa de Braz Cubas
a casa jesuitica de 8fo Vicente. As obras inieiadas pelo cana-
rino foram abandonadas. Com o assentimento do povo, o ca-
pitdo-mo6r Jeronymo Leitdo e os camaristas resolveram doar
aos padres, e o fizeram por escriptura de 26 de Marco de
85, a casa do conselho e a cadeia “para nellas morarem como
cousa sua propria”. E' que o edificio da Camara ficava no
centro do sitio marecado pelo ermio Francisco Dias, no qual
devia ser levantada a nova casa da Companhia, e sem elle 0s
padres “nido podiam fazer suas obras”, para as quaes, alids, con-
tribuiram os moradores com suas esmolas. O sitio e as casas,
no parecer de Fernfo Cardim, valiam quinhentos ecruzados.

Consentindo nessa doacfio, os sanctistas se compromette-
ram a fazer “outras casas de cadeia e conselho nos chios que
foram de Jodo Fernandes de Brum, defunto, por ser logar
mais accommodado para nellas estarem as dictas casas e
cadeia, por estarem juncto da praca”. Assim se conciliaram
os interesses da administracio e da Companhia.

De Sanctos partiram o visitador e seus companheiros
para Bertioga, onde estiveram dous ou tres dias “esperando
tempo, servidos de muitos e varios peixes”. E dahi continua-
ram viagem para o Rio, onde chegaram no “sabbado de do-
miniea in passione” e pouco tempo pararam. Em companhia
de Ignacio Tolosa e alguns ermios demandaram logo a Bahia,
tendo gasto na viagem, que foi penosa, nada menos de trinta
e dous dias. I
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Ainda uma vez, em 94, tornou Anchieta 4 capitania de
Sao Vieente por ordem do provincial Beliacte. Dessa visita
bem como da que fez na mesma épocha ao Rio de Janeiro, ja
de volta ao Espirito Sancto, elle enviow uma narracdo ao geral
Aquaviva, datada de 7 de Septembro de 1594.

“Na capitania de Sdo Vicente (escrevia o eanarino) per-
manece o padre Pedro Soares que agora la fez profissio dos
quatro votos, com muita consolacdo sua e lagrimas dos ex-
tranhos que se foram até ella. Com elle fica o padre Do-
mingos Ferreira por superior de uma daguellas casas, Exercia
bem seus ministerios elle, e seus companheiros, assim com 0s
portuguezes como com os indios brasis; muito embora estes,
como a capilania por uma parte foi sagueada pelos inglczes
e por outra parte ge levantaram os brasis do serlfio e mataram
alguns homens, ndo tém a quielude desejada para a doulrina,
muilo embora sempre se visitam, confessam e ouvem missa
e recebem os demais sacramentos, com nio pouco traballio
dos nossos, que sdo poucos para acudi-los a elles, aos portu-
guezes e 08 escravos.”

Quasi nada, dizia, portanto, Anchieta sobre o estado em
que encontrou a capitania. Mal se referia aos saques de Ca-
vendish e vagamente alludia a um levante dos indios.

No entanto, ndo eram de pequena importancia para a vida
da capitania esse acabar do século do descobrimento. Jero-
nymo Leitdo jé havia regressado de sua incursio contra os
carijés, attingindo Paranagua e assolando as aldeias do
Anhembi. I. é possivel que o levanle a que se referia An-
chieta fosse um resultado, embora lardio, dessa investida do
ex-capitio-mor.

Além disso, no mesmo anno da eslada de Anchieta em
Sio Vicente, Jorge Corréa, que substifuira Jeronymo Leitiio
no govérno da eapilania, iniciou *uma grande enlrada conlea
carijds e tupinaés sob a pressio constante da Camara de Sio
Paulo que o ameagava de responsabilizacio si nio tomasse
armas contra os indios” (Affonso d'E. Taunay). Ameacava-o
porque (e neste poncto a informaciio de Anchieta 6 confir-
n}urin por Pedro Taques) ps indies haviam assediado a villa
piratiningana.

_Jﬁz-a 0 cyelo feroz da caca ao indigena que comecava e de
entm? em deante, com as bandeiras de Manuel Sueiro, Jodo
Pereira de Sousa Bolafogo, Domingos Rodrigues (desmem-~
brada 1;mquolla,‘, Martim de S& (partida do Rio de Janeiro),
ganharia cada vez mais em violencia o audaecia, devassando
fs terras do sertio paulista e pondo assim a villa ao abrigo
Lle uma possivel investida triumphante dos indios” (Affonso
d'E, Taunay). 3

A8 ULTIMAS VISITAS DE 79. 85 E 94 79

O ouro tambem ji tinha seus exploradores e exploradores
felizes como os dous Affonso Sardinha e Clemente Alvares.

Em Bdo Vicente principiava a condensar-se a vida da co-
lonia naquelle final do séeculo XVI. Baptizada com tanto
sangue ¢ crescida em meio de tantas tormentas, a villa je-
suitica j& se firmava no chiio de Piratininga, desafiando o
serlZo. A Companhia a tinha “edificado em dura pedra, como
a propria egreja” (Paulo Prado). Segura de sua forga, podia
tentar agora a descoberta da terra.

Por tudo isso, o missionario que de volta ao Espirito
Sancto se confessava, “apesar de velho e mal disposto”, deses-
perancado de fer “deseanso nesta peregrina¢fiio”, podia busear
um consdlo para as suas affliecdes na lembranca do chio,
cujos espinhos guardavam os pedacos maiores de sua rou-
pela. E nfio é possivel exprimir a admiracio que provoca a
obra levada a cabo por clle em Sao Viecente sinfio 4 maneira
daguella pergunta de assombro que o curumim da aldeia de
Nossa Senhora da Conceicio atirou a Christovam de Gouvéa:
Pai, mardpe guarini-me nde pé peco ari?. (35) Porque,
trezentos e cincoenta annos depois, indagaciio egual salleia o
espirito de quem estuda a accio de Anchieta em Sido Vi-
cente, no espanto que produz aquella peregrinacio de tantos
annos de lueta e trabalho com méos que, embora desarmadas,
sempre construiram a victoria.

(35) Rodolpho Garcia corrigiu e traduziu a phrase do curumim.
E’' esta a versio litteral: Padre, como na guerra vais com tuas mdaos
vazias ?
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TRECHO DE UMA CARTA DE JOSE DE ANCHIETA ESCRIPTA AO GERAL
LAINEZ, DO COLLEGIO DE SAQ VICENTE, A 1 DE JUNHO DE 1560

...Una torre muy proveida de artilleria y fuerte de todas
partes, onde se dezia ser midados por el Rey de francia & se
enseiiorear de aguella tierra. Todos estos eran herejes, a los
quales mando Juan Calvino dos, a ¢. ellos limd ministros, para
(. les ensefiassem lo que se avia de loner e eseer. Day a poco
tiempo (eomo es costumbre de los herejes) comecard i tener
diversas opiniones unos de los otros, mas ecdcordard enesto,
q. escreuiessen & Calvino, y aoltros letrados, y lo ¢. ellos res-
pondiessen, esso teruian todos. E neste medio tiempo uno
dellos ensefiado en las artes liberales, griego y hebraico, y
muy uersado en la Sagrada eseriptura, o por miedo de su
capitan, ¢. tenia diversa opinid, o por querer sembrar sua
errores entre los Portugueses vinose aqui ¢d otros tres com-
pafieros Idiotas, los quales como huéspedes v peregrinos
fuerd recebidos y tratados muy benignamente. Este . sabe
bien la lengua Ispafiol comenco luego & blasonar g. era hi-
dalgo, y letrado y c¢d esta opinid, y una facil y alegre couer-
salid (. el tiene, hazia espétar los hombres, v . lo estimas-
sen. K serivio tambien una breve carta al Padre Luis de
Grana, (. entdces estava en Piratininga, en la qual le daba
cuenta de quien fuesse, v lo ¢. auia aprendido, Diziendo, q.
despues g. el moderador de su adolescentia uard singular
lo auia metido en las manos de los Pierides (?), y ouiesse
bebido de la fuente caballina amenissimos arroyos de sabi-
duria, se auia passado al studio de la sacra teologia y diuina
seriptura, lo qual para mas facilmente poder aleiisar, auia
aprendido la lengua sacra, esta es la hebrea, de los mesmos
Rabbis, de los quales auia oydo muchos secretos, los quales
platicaria ¢d el Padre, quando se uiessen., HEstas cosas guasi
comprehendia el en su epistola, la qual edeluyo (?) ed un
disticho. No se passard muchos dias, quando el comenco &
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regoldar de su estomago lleno el hedor de sus errores, di-
ziendo muchas cosas de las imagines de los sanctos, q.
aprueua la Sancta Iglesia, del Sacratissimo cuerpo de Christo,
del Romano Pdtifice, de las indulgentias, y otras muchas
cosas, las quales el adobaua c¢& un cierto sal de gratias, de-
manera (. al paladar del pueblo ignorite nd solamente no
parecian amargas, mas aun muy dulces. Sabiendo esto el
Padre Luis de Grana, vinose luego de Piratininga a se oppo-
ner a la pestilentia, y arrancar las raizes au tienras deste mal,
q. comecaua a brotar. Teniendo al recelo desto, y no sin
fauorecedor, fartasse para indignar, el padre contra sy, y
hazerle sospecho, si por ventura demitiasse del, mandole
luego una invectiva, cuyo principio era este: Adeste mihi
Ceellites, afferte gladios ancipites ad faciendam vindictam in
Ludovicum Dei osorem, ete., en la qual lo accusaua y repre-
hendia muy agramente, porg. no partia el pan de la doctrina
a los Portugueses por trabaiar en la céversid de los infieles,
y deste tener amétono otras muchas cosas, con las quales le
barecia q. se exasperaria el padre. Mas el padre, que tra-
taua la causa de Dios y no la suya, tenendo mas respecto a
Ta ¢cdmun salud de todos, q. a sua propria, fuesse a el vicario,
requiriendole, que no dexasse ir por delante esta pongonha
Lutherana, y en los sermones publicos amonestaua al pueblo,
q. se guardasse destos hombres, y de los libros q. puxard,
q. eran llenos de herejias. Mas el vulgo imperito en frequen-
tes platicas loauan a el frances, marauillavanse de su sabi-
duria y eloquentia, y predicauan el conoseimiento q. fenia
delas artes liberales: y por el e¢dtrario calumniauan al padre
Luis de grana, diziendo, q. enoiado por la inuectiva q. le
rgandara, lo persiguia. Para q. es mas, y vase ya la pestilen-
tia boco a poco encaxando en los coragones incautos de la im-
p.-e{'lta multitud, . no ay dudas sino que se ouieran de in-
ficionar muchos c¢é esta pogonha mortal; sino ouiera quien
le reistiera. Tanto valio derepente su authoridad para cé
tod_os, que muy facilmente diminuyo la opinid del Padre, a
quien todos tenian en mucha reputatid por su exemplo de vida
¥ doctrina singular. Despues desto lo mandard & la Baya,

para . alla se conosciesse de la causa mas largamente, io
que alla, y aca se hizo acerca del, porg. por cartas particula-

res se sabia, y no es cosa, q. civenga para carta general, lo

callare. Solamente dire, q. se trato la cosa demanera, fq,

terra V. _P. occasid de gran dolor considerando, quam poco

caso se hizo entre los Christianos fieles de la causa de la fe,

Deste supo el gouernador la determination de los fran-

Ceses, y con naos armadas vino & combatir la fortaleza, daqur .

se fue soccorro en nauios ¥ canoas, nosotros dimosle el acos-
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tumbrado soccorro de orationes, y ultra de las particulares,
(. hazia cada uno, se dezian cadadia unas litanias en la
iglesia acabada la missa, tambien se mando daqui un padre
con un hermano interprete a ruegos del gouernador para q.
se occupassen en cofessar los Soldados, y ensefiar, v ensehar
los Indios q. ¢d el auian venido. Dalla torno el hermano muy
doliente de {fiebres y ecamaras de sangue, por el mucho
trabaio y frio, . alla passo, mas en breue por la diuina
bondad sano.

En la fortaleza muy fuerte assi por la naturaleza y sitio
del lugar toda cercada de pefias a la qual no se podia ir sino
por una ‘subida muy estrecha, y alta por rochas, como la
mucha artilleria, armas, alimentos, y grande muchedumbre
de Barbaros, que se via, demanera . a juizio de todos era
inezpugnahle. Acometierdla e¢d todo eslo por terra y por mar
cofiados mas en el poder diuino, q. enel suyo proprio, de-
fendianse los franceses con los enemigos, fue una grande y
cruel pelea de ambalas partes, murierd muchos, y mas de los
nuesiros, vino la cosa & tanlo g. ya se vian perdida la espe-
ranca de vicloria, y tomauan cdseio como se podrian embarcar
a sy e a los tiros . serian en tierra sin peligro, lo qual cierto
ellos no pudieron hazer sin morir muchos. Mas auiendo ellos
acometido esta cosa fan ardua, y al parecer quasi de todos
temeraria por la justitia g fe ayudolos el Sior de los exer-
citos, ¥ quando ya en las naos no auia poluora, y los q. pe-
leaud en tierra desfallecian ya por el mucho trabajo, huyero
los franceses desamparando la torre, y recogierdse a las plo-
bationes de los Barbaros en canoas, demanera (. es de crer,
q. mas huyerd c¢d el espanto, g. les puzo el Sior, q. cd las
fuerzas humanas. Tomose pues la fortaleza, en la qual se
hallo grande copia de cogas de guerra y mantenimientos, mas
erux, 0 alguna imagen de Sancto, o sefial alguno de catholica
doctrina no se hallo, grande muchedumbre de libros hereticos,
entre los quales (si por ventura esto es sefial de su recta fe)
se hallo un missal c0 las imagines roidas. Soccorra el Sior
a Sus ouejas.

Con el gouernador vino el Padre Manuel de nobrega muy
doliente y magro, ¢ los pies y cara inchada, las piernas
llenas de postemas, ¥ ¢d otras muchas enfermedades, de las
quales como aqui llego, se comengo & hallar mejor, esperamos
en la bondad del Siior, . poco a poco le ira dando salud. Los
hermanos tdbien adolescen alas vezes, mas en breue tiempo
coualescen, los quales ¢d entender cd la salud de los pro-
ximos, mucho mas trabaian por la suya, sirviendo al Sfior
en alegria, dandose alos solitos exercitios de oratid, obedien-
tia, e humildad, y exhortandose con mutuas platicas & la vir-
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tud. La maior parle esta siempre en Piratininga onde al-
gunos hijos de los Portugueses aprenden gramatica, aqui estan
siempre dos Sacerdotes. El Padre Luis da grana no tiene
assiento firme, por meior acudir & todos, aora esta en Pira-
tininga, onde ay muchos Portugueses ¢d toda su familia, y
ay, v en ofros lugares vezinos trabaia en la doctrina de los
Indios, aora aqui, y en otros lugares al derredor procuratdo
el provecho special de los Portugueses y sus esclavos. TPPoco
a (. reeibio cartas, en q. le se encdmendaua el cargo desta
prouinecia, la qual el dixo alos hermanos, llamandolos todos
a la iglesia, y mandandolos sentar, el puesto de rodillas ae-
cusando-se gravemente, affirmddo no ser apto para tal eargo,
y despues prostado por lierra besando los pies & todolos her-
manos. Esto es Rdo. en Chro. Padre, lo que, queria saber de
aca, resla, q. c¢d assiduos ruegos encdmiende & Nro. Siir. estos
minimos hijos de la Comp®*., para . podamos conoseer, y per-
fectamente cumplir su Saeratissima voluntad. Del Collegio
de Jet de S. Vte. afio de 1560 al primero de Junio.

Minimo de la Comp®. de Jsi — Joseph.

INDICE

RaMALHO E 0s JESuITAS

AMOIOS B, FRANCEZESELEIE S |11 8 & &0 ad wmd o

Arpenso — (Trecho de uma carta de Anchieta so geral Lainez)

19
31
37
43
49
55
65
73
83



mnnmmmo

TMPRENSBA NACIONAL

1920~




